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(Conferinţă ţinută la Ateneul Român). 

In Muzeul nostru , în rarele noastre ex-
poziţiuni artistice, în saloanele unde întâm
plarea aruncă din când în când câte-o o-
peră de artă, am fost adese ori izbit de 
ciudata judecată, ce se făcea de privitori 
operilor expuse. 

Aceasta m'a îndemnat să aleg de subiect : 
Modul cum se judecă în genere operile de 
artă şi cum cr trebui să fie judecate; — 
subiect, care va da naştere cercetărei asu
pra rolului ce'l îndeplinesc artele în instruc
ţia şi educaţia popoarelor. Acest subiect ; 
îmbrăţişând insă mai întreaga ştiinţă es
tetică şi istoria artelor, ar fi cutezător a 
încerca a'l trai a într'o singură conferinţă. 
Më voiü crede fericit numai dacă voiü 
izbuti a atrage atenţiunea asupra puncte- | 
lor principale, arătând regulele, ce se cer 
a fi cunoscute pentru judecata unei opere 
de artă. 

Declar mai din'nainte ensă, că sunt vrăj
maşul tutulor acelor pretinse scoale noi de 
luministi, imprtsionisti şi intenţioniştl, care 
ascunzendu-şî neştiinţa subt pavăza pre
tinsului progres modern, fac din artă o | 

sclavă a naturel, iar nu regina ei, cum tre
bue să fie. 

Declar că în artă, nu împărtăşesc opi-
niunea, că trebue cineva să fie condus de 
gustul adese-ori rătăcit al maselor, ci din 
contra trebue să urmeze legilor impuse de 
artă. Sunt ènsë convins de adevërul, că 
arta unei naţiuni nu poate să'şî ia toată 
dezvoltarea sa, de cât atuncî când exprimă 
ideile, credinţele, aspiraţiunile acelei na
ţiuni. 

De aceii më înclin cu respect înaintea 
operelor lui Phidias, luî Michel Angelo, Iul 
Raphaël, Iui Titian, luì Rembrandt, lui Ru
bens şi ale altor câţî-va regi al artei, in
tre care, unii prin frumuseţea formei, alţii 
prin frumuseţea coloarei, alţii prin jocul e-
nergtc al umbrei şi al luminei, având şi 
eî ca vecinie model al creaţiuneî lor tot 
natura, aü ştiut s'o interpreteze , aleasă, 
idealizată, şi, servind cu geniul lor mărirea 
şi gloria patriei, aü lucrat într'acelaşî timp. 
penlru mărirea şi fericirea omenireî întregi 

Cum se judecă operile de artă? — Când 
observăm cum se judecă operile de arlă, 



mărginind esemplele noastre numai asupra 
artelor plastice , adecă asupra picture!, 
sculpture! şi architecture!, constatăm că 
chiar Ia naţiunile cele mai înaintate in 
cultură, ele se judecă după impresiunea şi 
gustul particular al fie-càruî judecător. 

Cum însă ar trebui să se judece ? — Cu 
cunoştinţa legilor de care s'aö servit ar
tiştii cari aü făcut acele opere. De o cam 
dată aceasta pare ceva paradoxal saü cel 
puţin pretenţios , căci ar trebui atunci ca 
criticul saü judecătorul vorbind de cutare 
ori cutare pictură, sculptură ori architec-
tură, să fie el însuşi pictor, sculptor, ori 
architect. Nu voim a zice tocmai aşa, — 
dar ca judecafa cui-va să poată fi ascul
tată şi crezt'ă, trebue ca judecătorul să 
aibă o cunoştinţă lămurită de acele legi 
generale, care sunt indispensabile la con-
eepţiunea şi la esecutarea or cărei ade-
verate lucrări de artă. Trebue să cunoa
scă limitele unde începe şi unde se măr
gineşte domenul fie-cărei arte. Trebue apoi 
să fie înzestrat cu simţul frumosului, şi să 
fi avut ocaziune, prin lungi studii. să 'şî 
facă educaţiunea acestui simţ, adecă să 'şî 
fi format gustul. 

Dar atunci, se va zice, daca trebue cui
va atâtea cunoştinţe ca să dììvie numai 
critic de artă, de ce să nu se facă mai 
bine artist ? Cine '1 opreşte ? încerce ! — 
încercarea nu costă , dacă are talent. de 
căt vr'o 10 saü 15 ani de munek, ca să 
începă. Altmintrelea natura, eternul nostru 
model este tot-d'auna voioasă; nu opreşte 
pe nimeni s'o privească şi s'o copieze. Re
mane Humaì să înveţi a o vedea, să în
veţi a'î ghici secretele. Mâna-ţî rebelă să 
înveţe a-i reproduce aspectele, cum le vede 
inteligenţa, şi lumea cunoscătoare se va în
clina înaintea statuelor şi tablourilor tale. 

Ceia ce este sigur însă, e că adeveraţii 
judecători de arte, sunt aceia cari aü fost 
într'acelaşi timp artişti saü cel puţin cari 
'şi-au început cariera lor cu intenţiunea d'a 
deveni artişti şi aü trăit continuu într'o 

I strânsă legătură cu artiştii cei mari , vi
sând , studiind, comentând împreună cu 

J densi! operile de artă. Şi în adevër, când 
cercetează chie-va Istoria artelor, când e-
xamineafţâ maî cu seamă corespondenţa 

i intimă a unora dintre cei mai mari artisti, 
i cari aü onorat omenirea cu operile lor, 

vede că nimeni n'a judecat mai bine ope
rile de artă, de cât artiştii, de multe ort 
chiar când ei eraü rivali unii altora. A-
stăzî cu spiritul scrutator al secolului no
stru , cu dorinţa d'a reconstrui adevărata 

i istorie a lumei, după documentele cele mai 
J necontestate : — şi ce documente pol fi maî 
I necontestate de cât acelea ce ni le-au !ă-
I sat artele plastice, — astăzi, acest adevër 
! reiese învingător din studierea acelor do-
! cumente. Dar dacă în teorie critica operi-

lor de artă ar trebui să se facă numai de 
judecători competimi, în practică nimeni 
nu poate pune streaje gureî lumei. Fie
care, laudă saü critică lucrurile ce-î plac 

I saü nu-ï plac. De aci însă, se şi naşte a-
! cea neîncredere în opiniunile atât de dife

rite, emise asupra aceleiaşi opere, cela ce 
! se justifică în opiniunea celor mai mulţi 

prin îmbëtrânitul adagio : «că gusturile nu 
ê dispută.» 

Pascal, marele cugetător francez. com
pară pe doi judecători de opere de artă, 
dintre care unul îşî formulează opinia nu
mai după simţimentul seü propriu şi altul 
după simţimentul seü întărit prin cunoştinţa 
legilor estetice, cu doi indivizi, dintre cari 
unul ar fi avênd ceasornic şi altul nu, şi 
pe cari fără veste deşteptându-î cine-va din 
somn noaptea, i-ar în'reba să spue cu pre-
cisiune ce oră este. Unul, aruncându-şî nu
mai ochii asupra ceasornicului, va spune 
îndată ora justă, minutele şi secundele, pe 
când cel-l'alt, de şi va putea spune din în
tâmplare cam care e ora justă, mai adese 
ori va spune ceva foarte aproximativ ; tot 
ast-fel opiniunile exprimate, fără nişte prin-
cipiurî sigure, sunt mai adese ori rătăciri. 
Tot ce nişte judecători fără cunoştinţă pot 



zice despre o operă de arfă, esle : imi place 
or nu'tnî place dar nu va putea sä zică 
această operă e bună, această operă e rea. 

Maî 'nainte d'a merge .maî departe, e 
bine a se înţelege, că nu tn'iue să se con
funde deosebirea ce există în gusturi după 
natura subiectelor, ce suntem chemaţi a 
judeca cu deferinţa ce există între jude
cata unui pretins gust natural şi între ju
decata formată prin ştiinţă si experienţă. 
Un exemplu va lămuri pe dată cele zise şi 
va pune în evidenţă cauzele care aö moti
vat critica saü indiferenţa chiar pentru capo-
d'operile recunoscute şi consaciate de timp : 

Mai mulţi cunoscători de artă sosesc d'o-
dată într'o galerie, unde sunt expuse eapo-
d'opere, de cei mai mari pictori şi sculp
tori. Sosesc spre exemplu în salonul de 
Onoare, din muzeul Luvrului şi alegem îna
dins acest muzeö, de şi nu e destul de cu
noscută tuf ulor auditorilor nostri, dar fiind or 
cum, pentru noi românii, cel maî cunoscut 
dintre muzeele din streinătate, — fiind-că 
chiar acel din compatrioţii noştri, ce abia 
găsesc o oră s'o consacre vizitare! muzee
lor, când merg la Paris, tot aü vëzut şi aü 
admirat, cel puţin acel salon, care este o-
noarea Luvrului, a Luvrului, care e onoarea 
Franţei artiste. 

Toate naţirnile mari şi-au încoronat mă
rirea lor, clădindu-şî muzee şi înavuţindu-
le cu tot ce artiştii lor aü produs mai fru
mos, dar mai cu seamă concentrând în ele 
acele capo-d'opere, care rezumă în arte 
progresul maî multor secole de căutări, şi 
personifică as!-fel şi naţiunea şi scoală ce 
le-aü dat naştere. De aceia Italia, Franţa, 
Spania, Olanda, Germania, Englitera, Au
stria şi Rusia sunt mândre de comorile lor 
artistice. Nu este însă, până azi în lume, 
de cât un singur Luvru, fiind-că nu este 
nicăerî în lume un muzeu, în care să fie 
reprezentate toate şcolile cu pagine atât de 
magistrale. Sunt muzee, o repetăm, cu mult 
mai avute de cât Luvrul în producţiunile 
coaielor lor naţionale, însă nu aü acea u-

nire de toate şcolile ca Luvrul ,"~şi Franţa 
trebue să fie cu atât mai mândră de acel 
salon de onoare , când îşi aduce cine-vâ 
aminte în ce timpuri s'a construit şi cu ce 
sacrificii a fost făcut. 

In timpul Republiceï celei mari şi într'un 
moment când soldaţii francezi cucereau lu
mea, goi, desculţi şi nemâncaţî, dar strânşi 
împrejurul drapelului înainte mergător al 
libertăţilor moderne, artiştii francezi sub 
preşedinta lui Bonaparte, consul, — eare 
găsea timp să se ocupe şi de gloria artis- ( 

fica a Franţei, discutau, nu economiile ce 
ce s'ar putea face, reconstruind această ga
lerie, dar din potrivă, cum s'ar putea face mai 
splendidă, mai demnă de gloria Franţei vic
torioase , tot. ast-fel, precum tu patru se
coli mai 'nainte Gonfalonierul Florentin, 
Soderini, propuind în consilii^ republiceï 
construirea palatului municipal şi a biseri-
ceì Sft. Maria a Fiorilor, le zicea : «Să 
facem ceva aşa de măreţ în cât viitorimea 
să strige, că acei oameni trebue să fi fost 
nebunï, când s'aü hotărât să cheltuiască în 
asemenea timpi ast-fel de sume pentru o-
pere de artă!» 

Precum la începutul secolului al XVI-lea 
(1518) Domnul nostru Neagoe, începênd 
admirabila catedrală de la Curtea de Ar
geş, nu cumpăni sacrificiile de bani, de cât 
cu ntmâiginita-i dorinţă d'a se lace în ţara 
noastră ceva mai măreţ, de cât tot ce se 
visase până atunci. Când, ca să termine 
opera sa, — dupe cum spune legtnda, — 
domnul trebui să vînză şi podoabele soţiei 
sale, câţi n'or fi calificat de nebună iapta 
sal Fie ne ertat a aduce omagii de recu-
noscinţa acestor nebuni şi să le zicem : 
«Fiţi bine-cuventaţi voi toţi, cari într'un 
moment d'asemenea sublima nebunie, aţi 
conceput şi aţî executat de-acele opere ar
tistice, care sunt gloria omenire!. 

Admiraţiunea urmaşilor a scuzat de mult 
cutezarea voastră şi azi lumea, recunoscă
toare, se închină cu respect înaintea ma
rilor voastre umbre. 



Am ale:? exemplul izbitor al unei reviste 
in Salonul de onoare al Museuluî Luvrului. 
spre a nu mai pune in chestiune meritul 
artistic al operilor, ce se prezintă vederii 
noastre uimite. Şi mai potè fi discuţiune, 
mai poate chiar deschide cine-va gura, de 
cât numai să admire pe Rapaëi, pe Leo
nardo da Vinci, pe Tiţian, pe Veronez, pe 
Rembrandt, pe Fussen, pe Holbain, pe 
Georjione, pe Van-Dick, pe Rubens, şi pe 
aţâţi alţi regi ai picturii, cari sunt repre
zentaţi aci, prin operele lor de frunte, chiar 
prin acele opere care. cum ziceam, rezumă 
principalele scoale de artă, din lumea în
treagă. Şi cu toate acestea, vizitatorii noş
tri se vor găsi, fără să ştie cum, uniî pi
roniţi înainfr&a Sfmteî Familii a luì Raphael, 
alţii dinaintea nunţii din Gamia Galilea de 
Veronezo. b'ţiî înaintea Monei-Liza da Gio
conda-de Leonardo da Vinci, alţii înaintea 
femeii ce se priveşte în oglindă de Tiţian '• 
alţiî, în fine. înaintea luminosului portret 
al soreî lui Rembrandt : şi fie-care din a-
ceste grupe de amatori, de cunoscători, de 
admiratori, după propriul seu temperament, 
recunoscând geniul şi al celor Taltî nrtişîî 
şi frumuseţea necontestată a operilor lor, 
va zice: «Eü prefer graţia operilor luì Ra
phael saü misteriosul cl ar-obscur al lui Rem
brandt». Altul in fine va zice: «mie 'mi 
place lumea ideală în care më transportă 
vederea operilor lui Leonardo da Vinci», 
saü : «prefer realitatea figurilor hiî Frantz 
Hals.» 

Aceste preferinţe către care suntem însă 
atraşi de temperamentul nostru individual, 
nu hotărăşte o gradaţiune în anarchia ar
tistică a celebrilor nume ce pomenirăm, pre. 
cum în nesfârşita varietate chiar a aspec
telor naturel, de şi totul e frumos, totul e 
mare, totul e sublim, unii admiră oceanul 
liniştit al căruî orizont se confundă în de
părtare cu cerul albastru ; alţiî, găsim sa-
tisf'acţiunea simţurilor noastre, la aspectul 
măreî înfuriate şi al bastimentelor al căror 
cârmaci se luptă cu moartea. Pe unii ne a-

trage cântecul paserilor, care ciripesc fe
ricite prin crăcile arborilor inundaţi de lu
mina soarelui şi alţiî găsesc fericirea lor 
străbătând muntû unde tăcerea naturel nu 
esle întreruptă de cât de fâlfâitul aripelor 
vulturului, care sue de la pâment, până la 
cer. împreună cu prada sa: ţipătul celui slab 
sugrumat de cel tare. 

In arte aceste preferinţe merg une-orî a-
tâf de departe, în cât toţi aceia, cari aü vi
zitat prin străinătate colecţiunile artistice 
particulare, seiü că sunt amatori cari nu 
priimesc în galeriile lor de cât. numai o-
pere dintr'o şcoală italiană, flamandă, sau 
francesă ; ba chiar sunt amatori atât de 
personali carî nu colecţionează de cât opere 
de un singur artist, saü o singură natură 
de obiecte. 

Acum, daca lucrurile mări. prea mari. se 
pot compara cu cele mici, daca prin aju
torul uneia din acele baghete magice, ce 
transportă în feerii pe eroii piese? peste 
nouă mărî şi nouă ţări, în câte-va minute, 
am transporta şi noî pe amatorii noştri, ce 
vizitau adineaori Luvrul, iu cele două săli 
atât de modeste în cari eraü aşezate toate 
avuţiile, ce compun muzeul nostru naţional 
de pictură şi sculptură din Bucureşti, am 
vedea că acelaşi simtiraânt al preferinţelor 
naiurei particulare a tie-căruia din noi ne 
atrage privirea şi ne conduce paşii căi re 
culare saü cutare operă, maî nainte ca ju
decata noastră, să se preocupe de meritul 
artistic al fie-căreia din ele. 

Aşa. în muzeul nostru, unii s'ar opri in-
naintea ultimului banchet al lui Michat, una 
din paginele cele maî originale, din nenu-
meratele composition! ale D-iui Aman. 

Alţiî din 'nainlea limaşicni României 
prin ştiinţe, prin litere şi arte. tablou com
pus cu multă sciinţă de D-nu Tătărescu ; 
alţii, de şi turburaţi de lumina soarelui pe 

! care artistul a fixat'o pe pânza sa, atraşi 
i jusă de îngânarea unei doine, vor veni ca 
! să vază şi s'auză maî de aproape pe Ţi

ganul de la uşa cortului din tabloul picto-



ruluì poet Grigoreseu. Alţii, ridicându'şî pri
virea şi mai sus, vor rëmâlie mult timp în 
admiraţiime cälre acel tablöt£>pe oare îl po- j 
seda mii/feul noslru, représentant! pe Christ 
legat dc stâlp, pagină măiastră din şcoala 
veneţiană, care de şi nu este iscălită de vre
unul din şefii acelei scoale, nu are trebu
inţă de nicï un nume, ca să fie admirat. 
Acest tablou este chiar imagina durerei. Al-
ţiî, al căror caracter neastâmpărat îî a-
trage către scenele de mare mişcare, vor 
privi de preferinţă tablourile de bătălii, re
present area glorieî noastre militare din tre
cut, şi din present, saü îşi vor aţinti privi
rea către representarea acelor scene, în 
care este pus în evidenţă caracterul dom
nilor şi boerilor noştriî, precum în moartea 
luî Alexandru Lăpuşneanu şi maî cu seamă 
într'acea frumoasă pagină ce reprezintă pe 
Păcurarii sacul îniăţişând luî Michaî Bravul 
capul cardinalului Batori, pagină care, ca şi 
sculpturele D-luï I. Georgescu, trebue să ne 
fie de doue ori scumpe, nouă românilor ; 

(Va u r m a ) . 

maî întâi fiind că sunt opere ce adeveresc 
talentele artiştilor noştri si apoî fiind că ele 

J sunt făcute de copiii iubiţî'aî şcoaleî noas
tre de Bele-arte, veselă/âe succesul lor de 
până acum şi mal veselă de speranţele ce 
pune în viitorul lor. Alţu în sfârşit, ne fiind 
atraşi în lucrările de artă de cât de ase
mănarea reproducţiunei figureî omeneşti, 
saü a florilor, a fructelor, a acelor obiecte 
ce aü zilnic ocaziunea să vadă şi să com
pare în natura, se vor apropia cu preferinţă 
de acele tablouri, care represintă pe unu 
din bărbaţii, cart ca Eliade, Văcărescu, Mu-
reşeanu, aü contribuit la renascerea naţio
nalitate! noastre, saü către aceYe tablouri, 
cari, sub titlul modest de naturi moarte, în
veselesc vederea prin frumuseţe! arangia-
mentuluî lor, a coloareî lor şi al execuţiu-
ţiuneî lor precum e Buchetul de Liliac al 
D-luî Aman, subiectele de vânătoare ale 
D-luî Grigoreseu şi altele care ne reamin
tesc realitatea pipăită a objectelor repre
sentate. 

CONST. I. STInCESCU. 

D I N S C R I E R I L E L U I 

C O N S T A N D I N GOLESCUL 
(URMARE) 

Patrioticul nostru călător porneşte 
în drumul său de la Braşov şi des
crie fie-care oraş prin care trece, ob
servând mal ales toate intitutiunile 
culturale. El le compară mereu cu a-
cele din ţara sa, trăgând concluziunî 
pe cât de amare, pe atât de intere
sante pentru cunoaşterea nivelului pe 
care se afla ţara românească în vre
mea aceea. 

Tocmai aceste observaţiunl daü căr
ţii lui Golescu o importanţă aşa de 
pronunţată, căci istoria culturel în ţara 
românească nu s'a început măcar a se 
scrie. 

Din trecutul acestei ţărî cunoaştem 
peripeţiile răsboinice şi politice, dar 
nicï de cum cele sociale prin cari a tre
cut. Mersul propăşirii nu s'a însemnat 
încă de nimine ; cartea luì Brezoianu 



despra vechile insti tutiunî este maî 
mult menită a ne arăta cum n'ar t ie-
bui să se scrie o a tare carte. 

Citind decî comparaţ iuni le şi re-
flexiunile băt rânului Golescu, întreve
dem starea de lucruri cum era pe 
atunci. Vedem ce îl izbeşte maî ales 
şi ce ar dori să vază şi în Patr ia sa, 
precum o şi spune în prefaţă. 

Nu e nicî un oraş de frunte, nu e 
măcar nicî un orăşel, care distingăn-
du-se prin câte ceva, autorul să nu 
adauge »Y" observaţiunile sale, adesea 
foarte interesante, tot-deauna foarte 
instructive. 

Din suma nemărgini tă a acestor ob-
servaţiunî voiü alege numai pe cele 
mal desvoltate, unde şirul ideilor s'a 
putut maî bine resfira şi unde avem 
înaintea noastră un ce maî întreg şi 
coherent, de cât acele observaţ iunî 
mal mici adăugate pe lângă descrie
rea orăşelelor. 

Urmăr ind decî pe călătorul nostru, 
s t răbatem împreună cu dânsul mă
noasele câmpii ale Ardealului ; pus-
ietatea şesului din ţara ungurească , 
trecem prin Pesta, Prezburg saü Po-
jon şi ajungem la Viena saü Beciul. 

Aci conăccşte Golescu maî multă 
vreme, descrie toate instituliunile mai 
cu amăruntul vede fericirea popoare
lor şi oftând din greu îşi întoarce 
ochii plini de lacrimi către Ţară . El 
încheia maî întâiu lunga descriere 
de la pagina 38 până la pagina 58 — 
cu o notă foarte interesantă în care 
dă definiţiunea luxului. 

«Intr 'acest cuvânt lux, să coprind 
toate felurimile de cheltueli ceaie de 

prisos, cum şi cheltueala cea mai mare 
de cât veniturile. Apoi u rmează şi 
pofta, n u ' n u m a i de a face ce vede 
la altul, ci şi mai scump, ne mai so
cotind de i se cuvine saü nu, şi de 
are venit pe cât are acela pe care el 
va să'l întreacă cu podoaba. Din care 
pricină lată sărăciea şi s tângerea de 
familii ne-aü călcat, în hula gurii lu
mii am căzut, şi condee străine ne-aü 
zugrăvit ; ce ne vom folosi când noi 
între noî vom voi să le ţ inem as
c u n s e ? Şi vom crede că nu sunt şti
ute ? în vremea ce toate neamuri le 
cetesc, fiind scrise de aceia, ce ne piz-
muesc. Maî bine să le cunoaştem, să 
le mărturis im, ca prin straşnică ho
tărâre să ne îndreptăm, depărtând a-
ceste focuri şi pârjoale din Patria 
noastră ; căci luxul şi luarea cea far
de dreptate ne-aü stins din faţa pă
mântului , rădicându-ne din toată lu-
rafa cea mai puţină cinste, ce poate 
avea orî-ce Naţie !» 

Se vede că de a tuncea încoace, ceea 
ce priveşte luxul nu prea s'aü schim
bat lucrurile ! 

Urmează apoî imediat, un lung ca
pitol, sau maî bine un lung suspin 
unde autorul rezuma impresiunile că
pătate, mai ales cele din Viena, şi 
unde caută să aplice rezultatele do
bândite, se încearcă să a ra te calea ce 
trebue urmată pentru a ajunge re
naşterea Ţării româneşt i : 

E interesant a vedea, cum de a-
tuncea cerea secularizarea averilor 
mănăstireşt i , întrebuinţându-se aceste 
averi pentru şcoli şi spitaluri. Cum de 
atuncea întrevedea fondarea Univer
sităţii, Academii, prin tineri crescuţi 
în străinătate, cari se întorc acasă cu 
nişte cunoştinţe profunde, pe cari le 



pun în slujba ţării. De atuncea încă 
cerea o poziţiune asigurată pentru das
căl, care precum ne spüne (era mal 
rëu plătit de cât un vizitiu, pe când 
i se cuvenia «cât unuia ce nu mai poate 
a mai face altă speculaţie, ci numai a 
căuta spre folosul luminii : 

Multe din aceste năzuinţe s'aü îm
plinit, şi e bine ca urmaşii recunoscă
tori să ştie cine a fost cel d'ântêiu care 
le-a formulat în mod energic şi pa
triotic. 

Iată cum se esprima : 
«O! ce mare şi neadormită îngri

jire aü otcârmuitoril de prin alte ţări, 
spre toată închipuirea fericirilor nea
murilor omeneşti. Câte felurimi de a-
jutoare pentru cel scăpătaţi, şi câte 
Iarăşi pentru alţi, de a nu ajunge în 
scăpătăclune. Câte spitalurî pentru ori 
care treaptă de om vrednice. Câte mul
ţimi de scoale, prin care să strâduesc 
a'şi de :tepta norodul a'l aduce la a-
devârată cunoştinţă, prin care poate 
zice, că are deosibire de un dobitoc 
necuvântător ! 

O ! cât s'aü înnâlţat iubirea de o-
menire, căci cea d'ântâiu învăţătură 
a tinerimii nobleţe aceasta este ; Iar 
pe la noî această învăţătură nu s'aü 
pomenit, adecă de a auzi tinerimea 
saü de la preot, saü de la profesorul 
şcoalelor, cum să se poarte stăpâni-
torul către norodul lui, pe care tre
bue să'l vază în tocmai ca pe nişte 
fi! a! lui, îngrijind pentru ei cum cio
bani! pentru ol ce le paşte, şi le a-
dapă, pentru mulţumită folosului, ce 
de la ele dobândeşte : asemenea şi 
stăpânitorul, pentru căcî tot norodul 
să strădueşte muncind, spre a'l da a-
vere şi cinste, este dator pentru a-
ceasta să aibă către turma lu! dra
goste şi îngrijire spre folos; ma! vâr-

! tos fiind că turma lu! nu este de do
bitoace necuvântătoare, ci cuvântă-

I toare şi tocmai de o potrivă-î; căcî 
nu va găsi nimeni vre-o deosebire în
tre cenuşa din trupul înpăratuluî şi 
dintr'a săracului ! 

Cum, de la cine şi când aü auzit 
norodul, cum să cuvine să să poarte 
către stăpânitor, şi în toate datoriile 
Iu! ? saü tot! ce! mari către ce! mici ? 
şi ce! micî către ceî mari? saü bo
gaţii către săraci, şi săracii către bo
gaţi? milostivi saü nemilostivi? cum 
şi părinţii către fii! şi fiii către pă
rinţi ? Iar zic : cine, cârfd, şi de la cine 
le-aü auzit ? în vreme ce toate lucru
rile cele bune să aţîţă in o$r saü din 
auzirea cuvântării preotului, saü a 
profesorilor, saü a theatrurilor, care 
până acum aü lipsit ! Şi de vor lipsi 
şi de acum înainte, tot aşa vom fi; 
căcî noî, ceî bătrâni, neştiind nimic, 
de tot pe lângă alţi dintr'alte părţi ale 
lumii, cu neştiinţa vom şi intra în 
pământ. Şi copii! nostril, neavând de 
la cine învăţa şi a să îndrepta, ase
menea ca, no! vor şi urma, de nu şi 
maî rău. 

Căcî învederat lucru este că noî am 
rămas în urma tutulor neamurilor, în 
vreme ce în anii ce! vechi, aü fost 
începere de deşteptare prin mulţî cari 
aü adus la lumină, alţi tălmăcind cărţi 
cum şi Gramatica, tipografia, scoale, 
spitalurî, care să cuprind la întâeaş cu-
vântare(l). Şi în loc să şa înmulţească 
cu cursul anilor, nu numai nu s'aü 
înmulţit, ci nici acelea nu aü stat în 
fiinţa lor ; şi maî vârtos cea spre maî 
mare pagubă şi ruşine este, căcî s'aü 
şi împuţinat, cum, şcoalele ; care cu 
cuvânt de mal bună prefacere, s'aü 
stricat în ani! trecuţi, spre a nu să 
lumina neamul ; pentru care a'şî fi pus 

(1) adică: în prefaţă, 



condeiu asupra streinilor, de nu a'şi 
şti, că aceea aü avut ajutoare de la 
pământen i . 

Cum şi spitalurile pentru cîumâ, 
care maî s'aü dărăpăna t şi toate lu
crurile s'aü răsipit, dându-se venitu
rile mănăstireşti , ce era pentru între
buinţările spitalului, în s tăpânirea că
lugărilor spre dobândirea şi folosul lor. 

O ! cine poate zice, că aşa tst» 
plăcut Dumnezeiril ? In loc să să fo
losească obştea, să să înbogâţească 
trei persoane călugăreşti una d j la 
Anadol, a l t a . de la America, şi alta 
de la Bagdat! şi fie măcar şi pămân
tean, ce,},folos aduce patrii ? când a-
cestea aü ajuns să să vânză, şi să 
să cumpere ca o marfă, făr de a se 
maî păzi acele hotărâ te orânduell de 
titor, ce s'aO străduit şi aü cheltuit 
spre folosul ob til ; Iar nu spre a sta 
călugări răsturnaţi în colţurile odăilor, 
înbrăcaţi în haine scumpe, cu şaluri 
de mult p eţ înc inş i ; şi fie măcar şi 
căldură, cu câte doaă blane de mi-
luri si de samurui i înbrăcaţi . în des-
frânărl şi desfătări petrecând ! Cine 
poate zice. că aceste persoane, mul-
ţumindu-sâ din veniturile mănăst ir i 
lor, iar nu toată patria, nu vor ju
deca chiar sfinţia lor că nu este cu 
cuvi in ţă? şi de-I vor întreba cinevaş, 
vor răspunde , că aü găsit Un norod 
orb şi de aceea s'aü st; âns unul pe
ste altul. 

Vă rog sfinţilor! căci vorbesc p e n 

tru folosul Patrii mele, pentru deştepta
rea, pentru luminarea, pentru înfrumu
seţarea şi în scurt pentru fericirea eï. 
şi chiar pa mine mă dojenesc pentru 
cea până acum necuviincioasă vieţuire, 
şi nedrepte luări de bani din Patrie. 
Nu mă blestemaţi ! căci eü personale 
nu am nicî o pricină cu nici unul , şi 
pe fieş-care, pe cât i să cuvine, mă 

închin şi cinstesc ; şi mai vârtos vă 
rog să mă blagosloviţi. 

Şi vă în-jredinţez, că ori care. cât 
de interesat pe seama lui, de ar fi 
văzut, cum am vëzut în Viena şi^a-

! proape de Veneţia mănăst i re Arme-
\ nească, ar fi scris maî mult de cât 
j mine, pentru acest mijloc călugăresc 

ce să urmează in Patr ia mea. Măcar 
şi de nu ar fi fost fiü al aceştiî Pa
trii, tot ar fi ajuns în mare pocăinţă 
şi ar fi scr is mai multe. 

Căci acei ce să înbracă în n^gru 
şi să numesc călugări, nu să închid 
fn mănăst i re hrănindu-se din sudoa
rea fratelui lui, cure are nevastă şi 
copil, şi plăteşte multe b i rur i ; ci chiar 
el, după ce munceş te pe seama lui, 
murice.:.te şi pentru de a putea să facă 

j mănăst i rea altora bin". Căci aceste 
i mănăst i r i aü spitalurî înăuntru , şi nu 
I numai numire de spital ca la noi, ci 

lucru adevărat , întemeiat şi plăcut 
j Dumnezeului . Şi ori câţi călugări mal 

mulţi sânt, atât şi folosul mal mare 
este, fiind că unii muncesc spre a a-
duce venit, şi alţii din mânăs t i re slu
jesc bolnavilor, măturându- le »i toate 
cele-l'ante slujbe (făcând), şi având 
fieş-care atâţî bolnavi în grija lui, în 

j cât ticălosul de călugăr somnul 'şî 
face moţăind ; şi pă cel mare dintre 
el văzând nu îndrăzneşt i să'i săruţi 
mâna , ci adevărat u rma piciorului ; 
şi fi ş-care ajunge într 'o aşa s imţire 
de pocăinţă, în cât şi cămaşa dupe 

' el să 'şî-o dea la o aşa mănăst i re . 
I Cum şi întru o mânăst i re ce este 
i într 'un ostrov aproape de Veneţia de 

legea Armenească, cu mari cheltuell 
! aü adus profesori Franţezi , Nemţi şi 

s trângându'şî t inerime multă, după în
văţătură de şapte, opt ani , alţi care 

, aü câştigat învăţă tură mal multă aü 
început la tălmăciri dintr 'aceste limbi 
in l imba lor naţională ; şi alţi mai ti-
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neri 'şi-au u r m a t învăţă tura alţi şapte, 
opt ani , şi pe u r m ă aü dat de ştire 
în toate oraşele unde sent Armeni , 
că de aü t rebuinţa de dascÜI şi de 
profesori, şi de cărţi noao tălmăcite, 
spre lumina naţii, acolo"să înştiinţeze 
şi vor dobândi . Când aü şi vrut să 
plătească acelor streini procopsiţi oa
meni, ne mal având t rebuinţă (căci 
în vreme de 15, 16 ani aü dobândit 
mulţi destulă putere), dar el văzând 
r âvna lor şi deosibitele virtute ale a-
cestor călugări, nu aü vrut să fugă, 
ci aü hotărât câtă viaţă vor mal a-
vea, să slujească acestor cuvioşl oa
meni , făr de nici o plată. 

Aceste vederi fraţilor ! m'aü silit să 
scriù ; iar nu că am vre-o vrăjmăşie 
personală , cu toţi călugări patrii mele. 
Am întâlnit şi în Veneţia călugăr de 
al noştr i ! care afi umbla t în destule 
mânăst i r l de ale noastre , ş'apol vă
zând şi acest feliü de mânăst i r l pe 
cum scriu, nu eja destoinic, aducân-
du'şî amin te şi vorbind, să nu bles
teme necuviincioasele urmăr i a ace
lor de mânăst i r l stăpânitorî , când chiar 
şi el aü fost odată unul de aceea, şi 
chiar el să scârbea aducându 'ş î a-
minte de faptele lui. 

Aşa fraţilor! şi eü scriü, nu cu 
vrăjmăşie, căci nu poclü avea cu toţi 
vrăjmăşie, ci cu lacrăml ; şi mă jur 
pe ceea ce'm este mal scump, că cu 
lăcrăma. Şi voiü scr ie ; fiind încredin
ţat, aï în anii că mal vecin aü fost în 
trupurile moşilor nostril, sânge românesc, 
aü avut fapte virtoase ; ìar de la o vreme 
saü aţâţat luesul şi scârboasa diploma
tică, care riaü fost spre vre un temeïù 
al nostru, sau folos al Patrii. 

Vreme este fraţilor ! de a să da o 
bună orândueală întâi la clirosul bi
sericesc, căci nesuferit lucru de a ve-

I dea cinevaşl preoţi prin cârciumi, în-
j bracati în cămăşi numai şi cu opinci, 
i cu carăle la târgul de afară, cu che-
i restiele de vânzare , şi cărând nisip 

. şi cărămidă, far de nici o ştiinţa de 
I datoriile legii lui, şi făr de nici o cu

noştinţă de cuvioasele u rmăr i . Cum 
şi acele venilui l mânăst ireşt l păcat 

i este şi ruşine să nu se întrebuinţeze 
spre pomenirea acelora ce le-au fă
cut, unele ajutând la felurimi de scoale 
la plată de mulţ ime de dascăli ce tre
bue la toate judeţele, nu plătindu-le 

I câte 5 6 sute de lei pe an, mal pu
ţin de cât plata vizitiilor, ci după cât 

; să cuvine unuea, ce nu poate a mal 
I face altă .speculaţie, ci nurna . ' a căuta 
i spre folosul luminii . Şi altele Iarăşi 
; spre ajutorul spitalurilor, spre înte-
i meiarea si multirea lor ; si altele îa-
\ răşî spre plata dohtorilor, gerahilor, 
I ce t rebue să fi." în fies-care judeţ, 
i Cum şi ajutor la o însoţire de 7, 8 
i oameni învăţat! în limbi streine, ca 
i să tălmăcească cărţi t rebuincioase în 
•! l imba naţională. Si cel mal mare a-

jutor, spre a tipări cărţile ce mulţi 
din noü pot scrie, saü tă lmăcesc cărţi 
folositoare naţii, şi mijloc nu aü a le 
tipări. Cum şi ajutor de a să trimite 

I tineri în ţări s treine spre învăţătura 
' dohtoril , ca cu vreme, aceea să înveţe 

pe alţi în Patr ia noast ră , deşchizân-
i să Academie. — Căci am zis, că Pes ta 

care are toate ac.fste. nu poate a să 
sămui nici cu Craiova, necum cu tot 
Prinţipatul Valahii, fiind-că nu e scaun 
Ungarii, ci un judeţ al Ungarii . — 
Şi multe alte spre fericirea şi lauda 
Naţii, care sânt atât de lesne, în cât 
când stăpânirea să va uni cu boeri-
mea, şi boerimea cu s tăpânirea, pot 
pe toată luna să pue în lucrare un 
ce folositor Patrii . 

(Va u r m a 1 D r . M. tìaster. 
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T U F A Ï Ş T I U T 

Tu n'ai ştiut'o că pe tine 
Eü te-am iubit : si când te-aî dus, 
Tu na% ştiut că pentru mine 
Ori ce lumină a apus. 

Şi ani trecut'aü plini de jale ; 
Ani lungi ! şi nu te-am mai sărit 
Şi nai ştiut că 'n a mea cale 
De-atuncî tot spini aü resărit. 

Azi, dupe-o viată de durere, 
Ca prin minune ie 'ntălnesc, 
Oh ! spune-mi, astă mângăere 
Nu-i semn că nam să mai trăesc ? 

Iaşi. M a t i l d a P o n i . 

DE-ALE VIEŢET. 

BUSUIOCUL. 

Era în ajunul bobotezi 
Popa umblase mult prin sat, urmat de 

paracliser cu căldăruşa cu aiazmă. 
Toate casele i se deschiseseră pentru ca 

sä fie bine-cuvêntaie. 
După «In Iordan botezându-te tu Doamne > 

mic şi mare sărutase crucea şi mâna Sfiti-
ţiî-Sale. 

In urmă, popa închinând obişnuitul pa
har de vin, 'şî luase ziua bună prin «Sfân
tul botez să ne fie într'ajutor». Iar cel mai 
bătrân din casa, aruncând gologanii în căl
dăruşa 'i respunsese : «Să te auză Dumne
zeu părinte, şi să umbli sănătos.» 

Dar popa, când eşi din casă. împărţi la 
fete şi flăcăi busuioc; busuiocul care ne fu ce 
sä visăm bine. 

După cină, fetele şi flăcăii pun busuio
cul sub perne ca să li se arale în vis scri
sul dorinţelor ascunse în inimele lor. 

Să revărsase zorile. 
Era o zi de bobotează. 
Soarele se înălţase pre Cer, şi puţina căl

dură a razelor lui, începuse a mângâia pă
mentul îngheţat. 

Drăgălaşa Florică venea de la biserică, 
unde se dusese ca să se roage lui Dumne
zeu, şi să se gândească la visul frumos ce 
visase noaptea. 

Ea mergea voioasă dar puţin gânditoare. 
Ştefan, flăcău voinic, muncitor fără pre~ 

get şi fără seamăn la horă, venea din în
tâmplare pe acelaşi drum. 

Ajungênd aproape de Florica, îşî îndreptă 



voiniceşte corpul, puse căciula cam pe ceafă | 
şi puţin la o parte şi începu să tuşească, j 

Florica se prefăcu că n'aude."Z,ic se pre- « 
făcu, pentru că fetele tinere şi numai ele, 
vëd foarte bine cu coada ochiului aceia ce 
s'ar părea că nici nu privesc. 

Florica auzise dar foarte bine, şi chiar 
înţelesese cântecul tusei lui Ştefan. 

El tuşi a doua oară, dar îndeşert, ca şi 
întâia dată. 

Florica tot mergea, şi fără se'şi întoarcă 
privirea înapoi ; dar surîzênd de întorsătu
rile flăcăului. 

încântătoare în vestmintele-î de ţerancă 
mergea sprintenă, cu surîsul în privire şi 
pe buze, şi bătendu-i uşor peptul sub o că-
maşe subţire de in. 

Vâlnicul cu încondeeturile sale împestri
ţate, şi acoperite de fluturi sclipea la soare. 

Pestelca şi cămăşuţa tot aşa împodobite; 
străluciau viü sub culoarea scurteicei arun
cată pe umeri. 

Une-orî, luciri ca de fulgere licureaü 
din salba ei şi Florica părea că merge în-
congiurată de lumina unei scânteeri nes
fârşite. 

Dar flăcăul voind s'o ajungă, grăbi pu
ţin pasul, şi într'o clipă fu alături de ea. 

—• La mulţi ani, Florico ! 'i zise el. 
— La mulţi ani, Ştefane ! respunse copila; 
Şi dicènd aste vorbe, se făcu roşie ca o 

fragă ; — glasul chiar 'i tremurase puţin. 
Ş'efan vesel şi viol, 'i vorbi mai de una 

mai de alta, şi puţin câte puţin Florica în
cepu săi respunză. 

Ea făcu mai mult chiar. Fiind foarte buni 
prieteni, pentru că lui Ştefan i plăcea foc 
jocul ; şi mai ales că de.... se înţelege, 
Flăcăul nu era urît, ba urât de loc. Nu 
era fată în sat, care n'ar fi voit să i-o spue 
în gura mare. 

Ea făcu mai mult, pentru că vorbind 
mai de una mai de alta, adusese vorba de 
busuioc. 

Stefan începu să glumească. Şi-i spuse 

rìzènd că o visase noaptea, şi fata 'i res
punse că '1 visase şi ea. 

Apoi se opri puţin turburată, roşind, şi 
cu un deget pe buze, ca şi cum ar fi voit 
să oprească vorbele ce 'i scăpase. 

— Ah ! m'ai visat pe mine Florico ? zise 
flăcăul cu totul vesel. Bagă de seamă ! E 
noaptea busuiocului. 

— Dar tu crezi în astea ? îl întrebă Flo
rica arătând o neîncredere, sub care se 
vedea credinţa cea mai adâncă în poetica 
supestiţiune. 

— Vezi bine că da ! pentru că este a-
devërat zise Stefan. 

Ea făcu un semn gingaş că un fel de îm
potrivire prefăcută. 

—• Se vedem Florico. Florico, -spune-mi 
şi mie visul tail, zise flăcăul rugându-se. 

Şi se pleacă înaintea ei, pentru că ea şe
zuse pe ghisdurile unei fântâni secate. 

Timpul era dulcişor. Pâmêntul cu totul 
acoperit de zăpadă strălucea la soare. Re
flecte argintii sehinteiaü in mii de locuri, 
resfirând împrejur şi până în depărtare o 
licurire orbitoare. 

— Ia, spune ce ai visat? repetă Stefan. 
— Te am vëzut lucrând le. câmp, şi te 

am auzit cântând un cântec... 
— Care? 
— Spune mândro.... 
— Ah ! Vezi ? zise Stefan rìzènd din suflet; 

şi începu a cânta încetişor : 
Spune mîndro vrei nu vrei... 
— Asta? întrebă el. 
— Da respunse Florica. Dar îmi spui 

drept în pofida cui e cântecul? 
Uite aşa în pofida... 
Florica 'i arătă clătinând din cap, că a 

ghicit totul. 
Stefan, rîdênd urmă cântecul. 

Spune mândro vrei nu vrei 

Că. colea mi rgoaă trei. 

Hei !.. murmură flăcăul şiret, făcend din 
ochiü o mişcare eu înţeles. 

Pe buzele şi în privirea frumoasei ţe-



răneuţe scânteia un fel de ameninţare dră
gălaşă. 

Ea strânse scurteica şi 'şi acoperi senul 
Flăcăul aţîţat urmă : 

Spune mânâro vrei nu rrei 

Ort poteca să-mi ăeslegî 

Florica făcu o mişcare uşioară, in care 
poate s'ar fi înţeles : Zău ! .. adevërat spuiü? 

Stefan ì respunse tot în acelaşi chip : 

dar din tòta inima, şi din tot sufletul. 
Şi la urma urmei ştiţi ce făcu Stefan? 

Cu toate că mândra nu vrea... dar, o să
rută. Da ! o sărută ; şi încă bine ; şi fără 
să'i pese. 

Florica vrea să se supere. 
Scurteica 'i cădusejos ; şi ţărăncuţa sta 

sfioasă şi gingaşă în hainele sale de sărbă
toare ce o prindeau atât de bine. 

— Nu m'al visat pe mine? dicea Siefan. 
Busuiocul de sub pernă, nu te a făcut 

să më visezi pe mine ? 
Nu ştii tu că eşti dragă ălui pe care '1 

visezi? Şi... eü vreau, dacă vrei şi tu... să 
fiü al teü. 

0 bucurie sufletescă învioră privirea ti

nerei copile. — Ochii Ì se aţintiră, cerce
tători şi dulci, asupra luî Stefan, care de 
asemenea aevenise serios. Apoi aşezându-
şl scurteica, îşi urmă drumul gânditoare şi 
lăsă pe flăcău s'o însoţească până aproape 
de casă. 

După vr'un ceas. Stefan spunea t.ată-seu 
cele întâmplate. 

— Del... băete !... zicea bëtrânul ţeran 
zeü... pe cât se vele nu te-aî gândit toc
mai reo. Florica, e fală bună; şi cred că 
aï nemerito cum se cade. 

E o fetişcana muncitoare ; şi, afară d'asta 
sunt încredinţat c'o se'mî înveselească i-
nima cu nepoţel drăgălaşi. 

— De !... aşa cred si eü tată ! respunse 
Stefan, în sufletul căruia acesta credinţă în
cepea să prindă din ce în ce maî mult 
temeni. 

Dumineca următore. doi peţitori trimeşî 
de tatăl luî Stefan se duceau la părinţii 
Floriceì, s'o céra de nevastă pentru flă
căul lor. 

0 lună în urmă, se făcu nuntă în sal. 
Visul n'a fost minciună, şi busuiocul po-
peî nu minţise. 

A u g u s t R . C l a r e i . 

F Ă T A P O P I I 1 

- BASMU 

A fost o dată ca nici o dată, 
Când seri ea m u s c a pe pa re t e 
Mal m i n c i n o s c ine nu c r ede . 

A fost un popă s'o preoteasă: preoteasa 
cic'ar fi avut stem de frumoasă ce era, şi j 
fii-sa, c'aveaü o fată, era leită-poleită mă-sa. 

într'o zi nu'ş cum veni vremea de dădu 
o boală rea peste biata preoieasS şi după 

(1) Poves t i t de Ionifă al lui Radu Cojocarii din ! 
comuna Chirc'aleştiî , p l a sa Câ ln i ş t ea j u d e ţ u l Vlaşca . I 

l C U S T E M . 

ee boli preţ ca la vr'o şase septămâni, muri. 
Acu de-ar fi fost. numa să moară preo

teasa, tot mai calea-valea că de ! din carne 
şi oase 'I era făptura nu era să trăească 
cât lumea, da vezi lucru dracului că dac'a 
murit ea, s'a îndrăgostit pustiu de popă de 
fiî-sa, şi s'a otărît s'o ia de nevastă. 

Biată fată s'a tot apărat : că cum s'o ia 
el pe ea, că 'î-e tată; că nu se cade să se 
'nsoare d'al doilea că nu e mirean ; că 'n 
sus, că 'n jos.,.. Popa de loc o ţinea una 



că ne 'nsurat nu poate sta, că de se 'n-
soară Ì place muerea să-î fie frumoasă, şi 
alta maî frumoasă ca ea nu se pomeneşte, 
«care maî are stern ca tine?» zicea popa. 

Dac'a vézut biata fată că n'are 'ncotro, 
s'a dus la o babă din sat, care ştia #ă dea 
in bobi, să facă fermece şi câte năzdrăvănii 
toate, şi î-a spus pricina rugando s'o 'n-
veţe ce e de făcut. 

— De, măiculiţă ! alta nu e de făcut de 
cât să fugi. Şi ca să apuci să te depărtezi 
bine, să te seolî mâine în zori de zi, să 
mături prin casă, să strângi gunoiul pe prag, 
sä scuipi de treî ori în el, ş'apoi să plecî 
să te tot duci. 

A doua zi fata de cu noapte făcu cum 
a fost înveţat'o baba şi plecă. 

Dacă plecă maî trecu ce mai trecu şi se 
scoală popa colo din somn ş'o strigă : «aci 
eşti fată?» 

— Aici tată ! respunse scui patu ; ş'aşa 
popa s'a 'ntors pe partea aî-l-altă şi ï-a mai 
tras un somn. 

Gând se deşteptă de tot, ia fata de unde 
nu e. Gă 'n sus, că 'n jos, că fală, că nu'ş 
ce, fata nicăeri. 

O dată 'şi puse popa antiriu 'n spinare 
şi fuga după ea. 

Fata s'a dus ce s'a dus, ş'a dat de nişte 
muncitori, cari făceau oameni de lemn. A 
cumpërat unu, s'a vârât înăuntru , ca de 
cum-va o ajunge-o tată-seu să n'o cunoască 
şi porni 'nainte. 

Merse, merse zi de vară până 'n seară 
şi ostenind se rezemă de zidul unul palat 
împărătesc. 

Feciorul împëratuluï taman pleca la plim
bare şi când eşi din- curte dădu cu ochii 
de omul de lemn în care era fata vîrită. 

— Ce bâzdăganie să fie aia d'acolo ? în
trebă fecioru de împërat pe oamenii de erau 
cu el. 

Se uitară ăia, se uită şi e!, o 'nvârliră 
o suciră... nu 'î dădu de căpătâi şi pace. 

— Vëzènd aşa fecioru de 'mpërat po-

I runci s'o ia d'acolo şi s'o bage într'o<*)daie. 
Şi plecă să 'şi vază de plimbare. 

0 puse pe fată, vezi d-la cum s'a întâui-
; plat, taman alături de cămara unde mânca 
! impëratul şi noaptea eşia din omul de lemn 

si dădea raita prin bucatele de prin dulapuri. 
Azi aşa, mâine aşa, băgă de seamă m-

I paratul că lipseşte din bucate mereu. 
! Se gândi, se suci, dar n'o brodi de loc. 
I că cin' să fie hoţul; pân' se hotărî fecioru-
I *eü să păzească el într'o noapte să vază, 

doar de l'o prinde. 
Se ascunse deci chiar în seara aia în

tr'un colţ şi peste noapte, când eşi fata din 
om şi veni să 'mbuce ceva, sări şi puse 
mâna pe ea. 

Când o vëzu fecioru de 'inferat cât era 
de feumoasă: o dată hait! 'i şi sfârâi inima. 

— Mâî fată, da de unde şi cum?*« în
trebă el. 

[ — Uite aşa ş'aşa merge şiretenia, zise 
I fata spunându'î toată întâmplarea cu tată-seu. 

— Lasă, fetiţ'o că te scap eü de el. maî 
i zise feciorul de împërat, te iaü eü de ne

vastă. 
I Ş'o şi luă 
! * 

! Trecuse mai bine d'un an la mijloc; fata 
! popii făcuse cuTecioru împëratuluï doi copii 

gemeni cari se jucau într'una cu două mere 
i de aur şi eraü aşa de frumoşi că se spe

riase lumea. 
Popa 'n vremea asta o căuta mereu şi 

insfârşit se întâmplă de ajunse şi la palatu 
•: în care sta dènsa cu bărbatu-seu, şi ceru 
I sălaş. II primiră cu dragă inimă, că de! 
j rumâni eraü şi la rumân ştii apururea gă

seşte drumeţu sălaş, da când dădură cu 
! ochiî unu de altu, tată-seu eu fie-sa par' 

că le trecu câte un fier prin inimă, da se 
făcură a nu se cunoaşte. 

Ospătară ei cu toţii, băură, şi se duseră 
fie-care în odaia lui, să se culce. 

Peste noapte ce să vezî? se scoală popa, 
se dă jos încetinel din pat, scoate un cu-



ţitâş d-k] buzunar şi se duse frumuşel de 
ucise copilaşii fiî-si, ăî cu merele de aur 
şi frumoşi de se speriase o lume. Ş'apoî se 
întoarse de se culcă la loc, după ce viri 
cuţitul plin de sânge in teaca fii-sii că vedi 
dumneata p'atunci ci-că şi femeile şi băr
baţii aveau cuţite la bruì. 

A doua zi se sculară toţi, se strânseră 'n 
odah şi începură a vorbi mai de una mai 
de alia. 

Da muma împeratului de colo vâzênd 
că nu se mai scoală copii, copiii : 

—• Maică, ia vedeţi conaşii ăi frumoşi 
ce să fie de nu s'aü sculat până 'n vremea 
asta, că ei se scoală dis de noapte? 

— Se duse noră-sa să vază. dar când 
dădu cu ochir de ei plini de sânge şi morţi 
ca toţi morţii, cădu jos leşinată. 

—• E:e ! că cin' sài fi omorît?.... Altu 
n'avea cine, de cât popa ăl strein. Puseră 
mâna pe el şi '1 osândiră, să'i omoare cu 
pietre. 

— Mă osândiţi, de osândit zise popa, da 
eu nu sunt vinovat. Şi dr^pl dovadă, că
taţi pe toţi de prin prejur şi al cărui cuţit 
o fi plin de sânge, ăla e vinovatu, da eü nu. 

Se gândi impëratul că bine zice popa şi 
puse să scoală toţi cuţitele din teacă, şi 
bărbaţi şi femei. 

Gând il scoase biata noră-sa. ce să vezi? 
cuţitul plin de sânge 'nchegat. 

— Ei vedeţi cine 'î-a omorât ? zise pop% 
aruncaţi năpastea pe capu meü ! 

— Nu'i am omorât eù, sărac de mine 
Dómne! se vaiata biata femeie, dar cin' s'o 
crează ? — 0 osândiră să'i scoată ochii, 
să'i scoată şi p'ai unui măgar şi călare pe 
el, să'i dea drumul s'o ducă să se prăpă
dească. 

Cum otărîrâ aşa şi făcură. 'I scoaseră 
ochii, o puseră călare pe un măgar orb şi'î 
duseră într'o pădure deì lăsă acolo, să'i 
mănânce fiarele sëlbatice. 

Dacă râmaseră acolo singuri ce s'auză 
fata popii ? Pe măgar căi vorbea în chipu 
următor : 

— Stăpână, pe mine să ştii că m'ajunge 
moartea să mor la un Iac. Cum oiü cădea 
să te pui cu unghiile, cu dinţii cu cel pu
tea să'mî spargi burta, să'mî scoţi mărun-
taele şi să-le-arunci şi apoi să te culci în 
coşu m"ü, . . . c'apoi. . . 

Apoi nu mai putu spune bietu măgar ni
mic, că ajunsese Ia lac şi căzu jos mort 
gata. 

Cum căzu, fata nu perdu vremea, şi făcu 
cum a fost inveţat'o măgaru; se culcă şi 
dormi toată noaptea in coşu lui, iar a doua 
zi, când se deşteptă, rëmase pironită locu
lui de uimire : Se afla în nişte case de s'aü 
fost învârtind după soare, ochii ii eraü 
la loca lor buni teaferi, iar într'un pat se 
jucau copii ei cu merele de aur. 

Masa se punea singură, lingurile, furcu
liţele, cuţitele au fost avênd toate vătafi 
s'aü fost, vorbind ca oamenii pământeni, 

ï Apoi grădini, eleşfae, flori de tot soiul, fru
museţi nenumărate, în sfârşit, de toate din 
belşug, de nu şl ia biata femee, visa ori de
şteaptă era !. 

Trecuse vreme 'ndelungă la mijloc. într'o 
zi plecând la vânat prin pădure fecioru 'm-

! péraiului,—ginerile popii, de! —a dat ş'a ne-
I merit o prepeliţă şi se mira cum s'o frigă 
j căi era o foame d'alea tătărăşiile, când se 
i pomeni căi sclipeşte ceva înaintea ochilor. 

Se uită.... iar se mai uită... «Ce dracu, eü 
j de câte ori am venit, p'ai ci prin pădure — 
I ş'am venit de multe ori slavă Domnului—ăst. 
j palat nu l'am vëzut, îşT zicea în ei flăcăul, 
j par'că n'ar fi lucru curai.... e-le uite cùm 
j se învârteşte după soare... 
j — Măi, zise apoi către un .slujitor care 
j era cu el, dă o fugă la ăl palat, şi fă-te 
! a te ruga să te lase să frigi prepeliţa asta, 

şi uite-le de vezi cine stă acolo şi cum .şi 
ce fel. 

Plecă sluga cu prepeliţa în mană, intră 
n curte, intră n casă, ş'acolo dădu d'o 

, femee frumoasa ca soarele. 
— Ce vrei, omule? îl întrebă ea 



— Păî, sărut mâna cocoană... sunt cu 
stăpânu-meu fecioru împëratuluî ţinutului 
ăsta, şi m'a trimes, auzî, să frig prepeliţa 
asta, aci la 'mneavoastră că ci-câ 'î-e foame. 

— Cu dragă inimă, pune-o colo,'n fri
gare şi frige-o, zise cucoana şi'şî vëzu de 
mâncare: că taman era la masă. 

Bietu om puse s'o frigă, da uită să 
maî vază de ea, s'o maî învârtească c'auzi 
nişte oale la foc vorbind una cu alta ; una 
zicea : «ce tot colcăeştî acolo aşa fă pu
toare, c'o să dai pe din afară, tacî şi 'ţi 
vezî de treabă» — «Taci tu, fă, spurcăciune 
nu vezi cât eşti de netrebnică... eü sä fiü 
ca tine nici n'aşî maî vorbi; te tine şi pe 
tine acolo pentru leşie». 

Dincolo la masă iar, vătaful poruncea lin- j 
gurilor ce să facă şi alea rëspundeaù «as- [ 
culta m vătaşe !» j 

Şi sluga tot uitându-se şi minunându-se j 
a rëmas cu ochiî beliţi acolo şi când s'a j 
fost pomenit din uimirea lui, prepeliţa s'a 
fost ars p'o parte. O Iul şi el aşa, sărută 
mâna cucoanei şi plecă. 

— Eî, ai fript'o mă? îl întrebă stăpân'seu 
cum îl vëzu. 

— Am fript'o, Măria ta, c'aiu cam ars'o. 
Şi cum să n'o arz, că era acolo o putere de 
cocoană şi nişte cocon! se jucau cu mer_ 
de aur, şi cocoana era cu stem... unde lu_ 
ceferea prin casă... îţi lua vederile, nu alte 
ceva. Şi tacâmurile Măria ta, a fost vor
bind că noî bunioarâ... M'am minunat să 
spuiü drept, ş'am uitat şi prepeliţă şi tot. 

Iii ! se gândi fecioru de 'mpërat, aia e 
nevastă-mea, cum aş vrea s'o vëz că dor 
mi s'a făcut de ea. 

Şi 'şî făcu plan să vie a doua zi să vâ
neze ceva şi să se ducă el singur s'o roage 
să lase să frigă acolo ca să poată vedea 
cine e şi cum şi ce fel. 

Veni a doua zi, şi se' nlâmplă de 'mpuşcă 
iar o prepeliţă şi se duse s'o frigă la pa
lati! din pădure. 

Nevastă-sa că — acu noî ştim bine că ea 
era, cum — vëzu de departe, cum, înveţă pe 

vătaful lingurilor să se ascunză la el în 
cizmă şi apoî îl primi cu voe bună şi 'î 
dădu voie să'sî frigă vânatu. 

(ar întâmplându-se să fie tot la masă 'i 
zise să nu se mai căzneaseă să frigă pre
peliţa, şi să vie să mănânce cu ea. 

El cum auzi, cum mulţumi şi începu a 
mânca. 

Mânca el, mancă pân' se satură şi după 
ce maî statură de vorbă niţel, vru să plece. 
Dar nicî n'apucă să facă doî paşî spre uşe 
şi unde 'ncepură linguurile şi toate tacâmu
rile să facă un vuet, de 'ţi lua auzul 

— Ce e? ce — aveţi de strigaţi aşa? le 
'ntrebă stăpâna cash". 

— Ne-a furat vătaful, nu'l lăsa să plece. 
— Ba eü n'am furat nimic, zise fecio

rul de 'mpërat. 
— Ba aï furat, strigară lingurile ne-at 

furat vătaful. 
Bietu om nu ştia ce să zică, zise şi el 

să 'i caute, dacă nu '1 crede. Şi '1 căută 
cucoana şi 'i găsi vătafu lingurilor în ca-
râmbu cizmeî. 

— Eï vezï că 1-ai luat, zise dènsa. 
— Ba zeü de l-am luat eü ! respunse 

bietu fecior de 'mpërat supărat peste poate. 
— Ei iacă, zise atunci cucoana, dându-

se pe faţă. cian n'aî luat tu acum lingura, 
aşa m'am omorît eü copiii şi voi mî-aţî 
scos ochii şi m'aţî părăsit în voia fiarelor 
selbatice. 

Şi urmă aruncă-se unu 'n braţele ă-
lui 1-alt şi sărută-se şi p'o parte şi p' alta 
şi împacă-se. Iar după ce s'aü împăcat s'aü 
dus la curtea 'ropărătească, a lăsat împë-
ratu-ăl bătrân puterea pe mâna fiü-seü şi 
d'acolo 'ncolo aü trăit în pace şi 'n feri
cire, ş'au trăit multă vreme c'aü murit ci
că bătrânî ca vremea bunioară, iar popa 
s'a dus dracului ca un popă. 

Iar eu încălecaia p'o v iespe 
Ş 'o lăsa ia la 'mneavostră 'n es le . 
Să te duci, cucoane, că eşti stëpftn. 
Să pul să Ì dea şi el niţel fân. 

Dumitru Stăncescu. 



D I N P O V E Ş T I L E U N C H I A Ş U L U I S F Ă T O S 

SCHIŢĂ DE CĂLĂTORlFfc 

— URMARE -

VII. 

Fiind la Câmpulung, am lăcut cu
noştinţă cu D. Şerbănescu, bëtrân ca 
de 70 de ani. 

Acestui om. vesel de felul sëu, îl 
place să facă cunoşt inţe, ÎI place să 
vorbescă şi să spue la glume, dară îi 
place mal mult să vorbească de în
tâmplările din 1848 . ; 

De câte ort aduce vorba de aceste ! 
întâmplări , de atâtea ori găseşte să \ 
spue câte ce-va. j 

De fel din Câmpulung, a fost prin 1 

Bucureşti, unde a studiat psaltichia 
şi musica vocală. După ce a.sfârşit în- j 
velatura, a fost profesor multă vreme 
la Slatina, apoi s'a întors la locul na
şterii sale iarăşi ca profesor, unde • 
este şi acum. 

Vorbind despre una , alta, după ce 
mi-a spus că este amărî t de răutatea 
oamenilor, îmi arătă prigoanele ce 
a suferit. Eü începuiu a duce vorba 
cercetând despre tinereţile sale şi des- \ 
pre cele ce se întâmplase pe acele 
vremi. 

El îmi respunse : 
Când eram băeţandru, aveam glas 

frumos, pentru care am fost priimit 
intre anagnoşti l episcopului Ilarion. 
de la Argeş Ce fericite t impuri ! 

Pe mine nu më rabdă inima, şi'l 
iritrebai dacă nu cum-va ştie ceva de 
cântecul Mugur mugurel. 

— Cum să nu ştiu, îmi respunse 
el ; dară nu Fam cântat împreună cu 
cei-lalii băeti anagnoştî , tovaroşi ai 
mei, când boeri! se traseră unul câte , 

unul cu coada între picioare, ca nişte 
curci ploate ? 

Şi gândindu-se niţel, începu a mi'l 
cânta în chipul u rmător : 

Mugur, mugur, mugurel, 
Mugur, mugurel. 

Ia fă-ie mai măricei. 
Mugur, mugurel, 

Că ni s'a urât cu iarna 
Mugur, mugurel etc. 

Şi cu greutăţi în ţară. 
Cărând fân cu sarcina 
Sarcini de mii de oca, 
De pe dealul Oltului 
Şi de p'al Gilori ului. 

Mugur, mugurel. 
Bâtei. Doamne pe ciocoi 

Săracii de noi 
Cum ne bat şi ei pe noi 

Săracii de noi. 
Dă le. Doamne, bani m a i m u l ţ i 

Săracii, etc. 
Ca fugă iar, prin munţi ; 
Să fugă 'n ţara nemţească 
Banii să şi'î cheltuească. 
Cu toţi să se prăpădească 
Salură'i Doamne, de bani. 
Mai scnrtează-le din ani. 

Săracii de noi. 

Eü de mai mult t imp umblam să 
culeg acest cântec. încă în 1880 mi 
Fa procurat D. Racoviţă student în 
drept, precum i Fa spus tatăl D-sale, 
locuitor în Bucureşti . 

îl alătur aici şi pe acesta, spre a 
fi cercetate amendoă versiunile de cei 
ce îl vor şti mal bine, ca as t fe l să 



se alegă neghina din mazăre . Nici 
într 'unul, nici într 'altul n 'am adâogat 
n i m i c ; n ' am scăzut nimic. 

Puneţ i mâna pe cel ce va fi ade-
vërat, şi acela să r ămâe de pomenire 
spre aducere aminte de timpurile fa
narioţilor : 

Mugur, mugur, mugurel 
Mugur, mugurel, 

Ia lă-te maî măricel, 
Mugur, etc. 

Că ne-am săturat de earnă 
Şi de greutate 'n ţară. 
Ca maî fosl oştire 'n ţară, 
Şi n'a lost aşa supărare. 

Mugur, mugurel. 
Bate, Doamne pe ciocoi 

Săracii de noî. 
Cum ne bal şi el pe noî, 

Săracii, etc. 
Dă-Ie, Doamne, bani maî mulţi 
Să mai treacă preste munţi, 
Să treacă 'n ţara nemţească, 
Ş'acolo să se prăpădească. 

Săracii de noî. 

De tivi ori m'am întâlnit cu D. Ser-
bănescu, şi de atâtea o i i am şi stat 
la vorbă timp îndelungat cu acest om 
respectabil. 

în chioşcul din grădina sa unde 
îl place sa'şî bea caf-ooa, două chi
puri sunt aşezate faţă în faţă : chipu
rile tatălui şi al mumei sale. 

Spuindu'ml de întemplările din 1848 , 
mi-a povestit cum a fost prins, cum 
a fost întemniţat şi cum a scăpat. 
Şi deschizând o carte scrisă de mâna 
lui, më îndemnă să copiez, el dic-
tându'mî, următorele vei suri, carî e-
raü la modă pe vremea luî. 

Versurile luî Ienăchită Văcărescu, 
cum fu închis de fanarioţi la Flă
mânda, monast ire lângă Câmpulung, 
judeţul Muscel. 

Suflet altul n'are 
Chin ast-fel de mare 

Foc ast-fel de greü (bis) 
Trăesc moarte vie 
Fără să më şl ie 

Altul de cât eu. (bis) 
Zioa nu'mï dă pace, 
Noaptea n'am ce face, 

Greü mi-e 'ntru ascuns, (bis) 
Unde cer dreptate, 
Surdă răutate, 

Nu'mï dă vr'un răspuns, (bis) 
Mă 'ntinz în putere, 
Cu glas de durere, n 

în sus şi în jos. (bis) 
Ce e sus s'ascunde, 
Cine ştie unde, 

Sub acea perdea (bis) 
Care n'o ridică 
Zicând că l'e frică. 

N'o putem vedea, (bis) 
Ale lui slugi sfinte, 
Mii de seci cuvinte 

Celor ce vorbesc, ţbis) 
Cine nui cunoaşte, 
Că suni vulpi, şerpi, broaşte, 

Ce'n zadar trăesc. (bis) 
Vii la omenire 
Mai rea nesimţire 

De piatră sunt toţi. (bis) 
Mai d'aproape rude 
Mai rău nu aude 

D'ai striga cât poţi. (bis) 
Căci n'am o putere 
Să trec printre sfere 

Doar va fi vr'un loc (bis) 
Unde este-astâmpăr, 
Nu vînd nici nu cumpăr. 

N'am stăpân noroc, (bis) 
Un loc prea departe 
De vecinica moarte 

Ce-acum pătimesc, (bis) 
Numai pentr'un nume 
Să më aflu 'n lume 

Şi-adecă trăesc. (bis) 
Câud paharul morţii 



Slă în pragul porţii 
Alt ce-a maî rămas ? (bis) 

Cântec de pe ia 1830, 

Alt nu este în viaţă 
De cât tot lucrul maî bun 
Şi din dulcî maî cu dulceaţă, 
Ca iubirea de comun. 

Uniţi dar şi noî să fim, 
Şi cu toţî să ne iubim. 

Că unirea când domneşte 
De obşte între norod. 
Fericirea în el creşte 
Şi trecând aduce rod. 

Uniţi dar etc. 
Unirea întemeiază 
în tot locul bunătăţi, 
Iar ura înveninează 
Ş'aduce mari răutăţi. 

Uniţi dar etc. 

Cântec vechiü. 

Trecu vara veni earna 
Veni-va şi primăvara. 
Lasă, dragă, pîn' la vară 
Să scoatem răsboiu-afară ; 
Să chemăm vecinele 
Să descurce firele. 
Toată vara Ion cu Ioana ; 
Dar când fu la sântu-Ioan 
Lăsă Ioana pe Ion. 

Cântec haiducesc. 

Rău maică maî blestemat 
Să şez în puşcă răsmat, 
Să mănânc carne de miel, 
Să beau vin din burduşel. 

Alei ! Codre ! frate Codre ! 
Maî sloboadeţî poalele 
Să'mî acoper armele : 
Vuiturile, ploile 
Ruginesc pistoalele. 
La pivniţa Braţului 
Bea Ghiţă-al şelarului 

Şi Sfoïca-al ploscaruluï 
Şi închină cu ploschifa 
D'o viA^dră şi cinci oca, 
Mâi cerea cu poieniţa, (fO oca) 
Dar eî bea pân' se chefea 
Şi d'un somn că eî dormea, 
Dormea pîn' la ori ce vreme. 
Visa, nişte vise rele. 
Alei, frate Stanciule, 
Visaiü pistoalele tale. 
Le visaiü fără oţele 
Şi nici cu paturi la ele. 
Şi visaiü şi flinta ta 
Şedea 'n cuiü far' de vergea, 
Sărăcuţ de maica mea ! 
Ne coprinde potera. 
Şi visaiü şi flinta mea 
Dată 'n patru, frântă 'n doë. 
Dar la capu dealului 
Vëzuiu vêrful bradului. 
Nu e vêrful bradului, 
Ci aripa steagului. 
Căpitanu Bălăeanu 
Cum vine cu potera. 
-- Dă-te, Stanciule, legat, 
Să nu te iaü ferecat, 
Şi cu gâtul teii tăiat. 
— Nu më daü ţie' legat 
Că nu's muiere cu concili, 
Să zic că eü nu maî pociü ; 
Ci-s voinic cu comanac 
Ştiu poterei ce să'î fac. 
Dară soru-sa Flocica 
Din gură aşa zicea : 
Adu-mî mie pe durda, 
Că e fără giuvergea, 
Să bag praf cu chivără 
Şi gloanţe cu tecşila. 
Iar din gură-aşa zicea . 
— Căpitan Balaure. 
îndărăt cu potera. 
Că te fac de mascara. 

, . . . cruciuliţa ta, 
Căpitanul răspundea. 
Maî ţineţi fata de râu. 
Verde foae de lalea, 



Cà'mì prăpădi pol era. | 
Më făcuşi de mascara : j 

N Că mulţi voinici prăpădişi, 
Dar cum nu mi ie gândişi 
Că «unt voinicel de Io'm '• 
Şi să mergi cu mine ii codru. 
Frunză verde de vioară, 
Iubita mea surioară. j 
Că mi am urît zilele | 
Mulând căpetâele j 
Ni la cap, ni la picioare j 
Ni la dalbe brăţişoare. | 
Eü, neîcuţă m'oiü scula 
Daca tu mie mi'î da 
Apă rece din vedriţă 
Sioiü de ghiaţă din guriţă. 
Foae verde, foae lată, 
Iubita neniî d'odată 
Cu tine nejudecată 
Ori de vrei să më iubeşti 
Ori în ce chip socoteşti. 

în caietul său, D. Şerbănescu avea 
mal multe bucăţi; dară n 'am avut ! 
t imp să le copiez, ba nici să le ci- j 
tese, căci ac< 1 caiet nu fa slăbit din j 
mâini. Ce va mai fi acolo, numai j 
Dumnezeu şi D. Şerbănescu ştie. j 

Altă dală stând de vorbă, îmi spuse j 
cât de rău s'a înţeles libertatea la noi. j 
Şi până la un punct oare-care, da j 
dreptate muscalilor că sunt cam sgâr- i 
ciţî şi nu dă poporului rusesc libertate. 

Şi'ml povesti următoarele : j 
«La 1848 un ministru rusesc, voi j 

să dovedească că ceea ce se făcea a- j 
tunel, când libertatea ajunsese o mo- j 
limă în toate statele, era o jucărie I 
copilărească. Pentru aceasta chemă 
la o masă ce da el acolo la Peters
burg, pe toţi ambasadori i : adecă a! 
Franţei , al Austriei, al Englilerel, al 
Prusiei şi cel-lalţl. precum şi mai 
multe darne de cele mari. ; 

Şezură la masă. în t impul mân-
şăriî, aduse vorba despre libertate, 
ci toţi ambasadori i lăudară libertatea, 

ca pe o bine-facere pentru popor. Ru
sul făcea şi asculta. După ce sfârşiră 
tot ce aveau de dis spre lauda eî, 
rusul le zise : 

D voastră aü vorbii, eü o să vé daü 
o probă despre libertatea D-voastră. 

Lucrurile fiind pregătite de mai 
înainte, rusul, cu toţi musafirii lui se 
sculară de la masă , şi t recură într 'un 
salon ale cărui ferestre da în grădină. 
Masa remasă încălcată , aşa precum 
era ea. 

Musafirii se mirau de aceasta şi nu 
se domireau ca ce probă are să le dea. 

El nu ştieau, vezi, că nu de mult 
rusul cumpărase un urs mare alb, 
sălbatec, adus de prin gheţurile îm
părăţiei muscălestl . Ursul era aşa de 
rău, în cât nu se stăvea nimic sdra-
văn pe lângă dînsul, pentru aceea era 
ţinut închis într 'o cuşcă. 

Acestui urs slujitorii îl deteră dru
mul în grădină, după porunca stăpâ
nului lor. Când se vëzu ursul slobod, 
se ridică în doâ labe, începu a mor
măi şi a da pe d-a'ntregul pr intre 
flori, şi printre arbori . 

Trecu pe lângă florărie şi văzând 
atâtea geamuri, dete cu laba, sparse 
câte-va, şi înţepânclu-se, începu a mor
măi şi mal grozav, acum fiind şi 
necăjit. 

După ce ocoli ce ocoli, dete preste 
uşa, care era deschisa de la sala unde 
mâncaseră musafirii cu rusul, s tăpâ
nul casei. Aci dacă intră, începu a 
trânti vasele de pe masă pe jos , 
vase frumoase şi scumpe, — a mânca 
câte ce-va din cele ce se aflau pe 
masă şi ajunse să turbeze de durere, 
s imţind us tur imea ce'I pricinuise sa
rea, de care îşi atinsese laba ful 
rănită. 

Acum să fi vëzut mormăitur i gro
zave. Şi rës turnând, şi împingând jos 



tot ce întâlnea, începu a se sui pe 
scară, t rântind tot ce'î stă în cale. 

Când vezură mosafiril rusului una 
ca aceasta , o băgară pe m à n i c a ; cu
coanele o sfecliră de tot : unele leşi
n a r ă ; pe altele le găsiră istericale]e ; 
eară altele se băgară pe sub mese 
saü pe sub canapele. 

Rusul avea tote pregătite, spre a 
în tâmpina orî-ce nenorocire ce s'ar 
fi putut ivi. Avea acolo câte va pusei 
bune cu câte doă focuri. 

— Ce facem, d o m n u l e ? întrebară 
ceî-laiţi musafiri. 

— Fie-care să luăm câte o puşcă, 
să ne aşezăm care-şi pre unde , să'l 
luăm la càtare şi toţi de o dată să 
descărcăm armele într 'ênsul . Armele 
sunt bine îacărcate. Să'l ţintim la ochi. 

Luară puscile şi se puseră la pândă. 
într 'aceste ursul urca scările mor-

măind. Trosnea treptele supt densul, 
atât de greü era şi de mare . Când 
fu în capul scării, o detunare de pusei 
îngrozitoare se auzi. In acelaşi t imp 
femeile deleră câte un chiot de pe 
unde se aflau ele. Toţi cu toţii des
cărcare armele în bietul urs , şi se 
pregătiră spre a trage din nod, dacă 
trebuinţa va cere. Un fum gros um
plu întreaga casă. Trei gloanţe din 
toate intrară în ochii ursului 

Acesta răcni cât îi luă gura. Se 
cutremura casa de urletul lui. Stete 
niţel în cumpăna ursul şi odată, bâl-
dăbâc! căzu cât fu de lung. C ' rcă el 
să se mai scoale ancă odată ; dar 
dete d'a rostogolul pe scară la vale, 
şi se opri tocmai jos. Aci apucă în 
bra ţe stâlpul pe care se rezema mâ
necam] scării, îl s t rânse cât putu, îl 
scutură, şi fâcêndu-se ţăndări , stâlpii 
şi^întreg mânecarul căzu peste den
sul. Sângele gâlgâia gârlă dintr 'ênsul. 
Se mal bătu, mai cercă să se maî 
scoa le ; dară opinteala fu zadarn ică ; 

căcî rëmase locului, şi nu se mal 
mişcă. Acolo muri . 

După ce se desrneticiră din groaza 
ce dete peste dânşii, rusui îndreptă 
vorba către musafirii sei : 

— Ealâ-vë, Domnilor, l ibertuşca. Dă 
drumul ursului, şi el va veni să te 
sugrume. Dă drumul norodului mojic, 
si el se va întoarce să'ti ia sufletul. 
Nu gândiţi că noi suntem împrotiva 
libertăţii ; dară potrivit cu educaţia şi 
priceperea gloatelor, treptat şi încet, 
ca să ştie el ce să facă cu libertatea, 
când o va dobândi întreagă. Nu vë 
jucaţi cu ursul , că el nu glumeşte, 
precum vezurăţi. 

Ştiu că or pomeni-o cât vor trăi, 
musafirii rusului. Nu ştiu însă dacă 
totuşi se va fi întors v ie -unu l acasă 
care să împărtăşească părerea ru
sului.» 

Aceasta este una din mai multe 
poveşti, ce'mi spuse bëtrânul . 

Totuşi eü cr> z că D. Serbănescu 
a scăpat din ved t re că omul este tot-
d 'auna om ; şi că ursul a fost şi re
mane fot urs . 

Altă dată îmi spuse earăşi : 
«Era în timpul lui Alexandru Ghica. 

Ispravnic la Slatina era Costache 0 -
tetelişanul. El împreună cu alţii eraü 
înţeleg să facă o rësmirită. De şi 
se făceau pregătirile in taină, ajunse 
însă şi la urechile noaslre a profe
sorilor, căci eram profesor în Slatina, 
uneltirii'.- Otetelişanului. Noi făcurăm 
cunoscut la Bucuresci, despre cele ce 
se urzeau la Olt. 

Poporul iubea pe Alexandru Ghica. 
Trecurse vreme la mijloc. Noi cre

deam că arătări le noastre nu s'aü luat 
în băga e de seamă. Când într 'o di
mineaţă oraşul Slatina se deşteaptă 
într'o plesnitură, t r o s n i t u r ă , chiote 
şi răcnete a vr'o treî poştaşi care 
mânau doi-spre-zece cai de olac, de 



mâncau foc, înhămaţ i Ia o droşcă. EI 
s t răbătură oraşul şi se opriră drept 
la casele ispravnicului. 

P 'atuncI când se vedea prin Slatina 
un asemenea echipagiü era lucru rar, 
o întâmplare însemnată . 

Din t răsură se coborî la scara is
pravnicul u':; Păucescu adiotant dom
nesc, şi intră drept la boarul. Acesta 
o sfecli când vëzu pe Păucescu. Adi-
otantul domnesc, ni?! una, nici doë, 
puse mâna pe ispravnic şi îl spuse că 
din porunca domnească este arestuit . 

Apoi, ducêndu-se la isprăvnicie, îm
puternici pe sameşul isprăvnicie! să 
ţină vremelnic locul ispravnicului. 

In acelaşi timp alţi boeri, credin
cios! al lui vodă, călca satul Dimitresci 
din jud. OH, şi după arătări le noast re 
găsiră o mulţ ime de gloanţe, fabricate 
în taină, pe caie le ridicară îndată. 

Nu trecu mult şi veni Ispravnic la 
Slatina boerul loanLahovar i , om drept, 
milostiv şi avut ; păcat însă că nu 
prea vorbia bine româneşte . 

Eu cântam bine p'atuncI, aveam un 
glas foarte frumos. Boeruluî îî plăcea 
cântecele. Pentru aceasta îl căzusem 
tronc ! la inimă. Vezi că era cam mu-
eratic. si iubaret. 

Eram nelipsit din casa şi de la 
masa boeruluî. Când da la mese şi 
eraü bo rii şi cucoanele poftite, boe
rul îmi făcea semn, pe la soroace, şi 
eü mă sculam şi î n c e p ' a m a trage 
din gură câte o oltenească, saü câte 
u n cântec de lume, care era la modă 
si totl mesenii se întreceau care mal 
de care să'mî zică bravo ! eară cuco-
nul ispravnic se îngrăşea de mulţu
mire. 

Deosebit de leafa mea de profesor, 
boe;ul îmi da de la sine altă leafă. 
Apoi la Crăciun şi la Pasce, se scia 
rândul de haïue. Numaï më pome
neam cu croitorul că vine. 

— Ce vrei; më ? îî ziceam. 
— M'a trimis cuconul ispravnic să 

ţî iau măsură . 
— N u m i trebue. Am haine des

tule. Să am eü zile să le port. 
— Nu se poale. Coconul a zis, şi 

t rebue să se împlinească porunca . 
De voe, de nevüe, mă lăsam să'mî 

Ia mesura. Când îmbrăcam hainele, 
întâiu la ispravnicul mergeam cu ele. 
Se bucura cat un lucru mare, când 
më vedea cu haine nuoi. 

Când era la Crăciun ori la Paş te 
milosteniile ce făcea, eraü adevëra te 
milostenii. Şi fiind-că avea m a r e în
credere în mine, më punea să cer
cetez prin oraş, cine a^ fi vrednic de 
milă. 

Cătam şi eu câte vr'un neguţător 
scăpătat , câte vr'o cucoană veduvă, 
ajunsă în sărăcie, câte vr 'un boer ur
gisit de Domni: 1 cărora le era ruşine să 
ceară, şi i le r ecomandam. El scotea 
pungoiu l , şi îmi numera g r o s , nu 
glumă, şi më însărcina ca să le duc 
la unele câte 10, la aţele câte 20 gal
ben! , după obraz , şi më afurisea să 
nu le spuiü cine le trimite. 

Eü drept să'ţl spuiü, më ţ ineam 
cât puteam. Dară une-orî îmi scăpa 
din <?ură numele, vëzënd mulţumiri le 
oamenilor, carii când vedea ajutorul 
neaşteptat , cu ochii plini de lacrăml 
mul ţumea, şi më ruga cu cerul cu 
pămentulu să le spuiü numele, ca să 
scie şi el pentru sănă ta tea cui să se 
róge la Dumnedeü . 

Vedi astă pomană .» 
Mi-a spus el multe ; dară cine le 

mai ţine minte ? totul ce ştiu este că 
azi, bêtrân de d'abiă îşi maî târăş te 
trupul, nu ma! vrea să ştie nimeri! de 
densul . Ce! pe cari i-a ajutat când 
era tânăr , nu vor să'l bage în seamă. 
Câte mi-a spus că a făcut la 4 8 , şi 
câte a suferit în urmă, ar avea şi el 



dreptul socotesc ; să'l ajutoreze ţeara 
întru a'şl pu tua căpătui copiii. 

Dar oamenii lui 48, azi puternici, 
a uitat pe bietul Şerbănescu. 

Umblă în sus şi în jos. Vine de 
ia Câmpulung. în Bucureşti cu chel
tuială, şeade la han pe cheltuială, tré-
pădă, se roagă, şi în cele din urmă 
se întoarce cu mâhnire în suflet, fără 
isprava fără nimic. 

Acum îî înţeleg eü ceea ce îmi spu-
(Sfrşitul v a u r m a ) 

nea altă-dată, de reutalea, de nerecu
noştinţa şi de prigonirile oamenilor. 
I-s'a împietrit inima. Nu mal crede pe 
nimeni. Şi cu toate astea inima îî dă 
brânci spie ideile progresului. 

Iată ce va să zică când apucă de 
i se înrădăcineeză în inima cul-va din 
! tinereţe o credinţă oare-care. Nu se 
j mal poate desbăra de densa, nici la 
I bătrâneţe măcar să'l pul pe jăratec. 

P . I s p i r e s c n 
culegëtor tipograf. . 

-cd - o i T . A C~~* 

(KUVELĂ).' 

Călătorii se grăbeau, se ghionluiaü pe pun
tea cea strâmtă, ca să pota intra în va
porul Căprioara, care avea să treacă lacu' 
Thun. 

Cuferele erau grămădite. 
Maşina, fometoasă, înghiţea cu nesaţiu, 

cărbunii pe cari focariî negri şi plini de su
doare, îî arunca în gura sa roşie şi arză
toare ; densa mormoia de mulţumire; su
flarea sa puternică se iuţea; volbure de fum i 
alb se rostogoleau molatic pe albastrul ce- | 
ruluî. J 

Era o zi frumoasă de Septembrie, una din 
acele zile, in care natura întreagă e în ser-
bătoare şi îşi împărtăşaşte veselia sa şi oa
menilor; o zi în care din inimi rănite, din 
pepturï apăsate, ese fără voie acest oftat : 
«Azi e zi de traiti.!» Soarele rîdea peste toi: 
şi pe păment şi pe apă. Pescăraşiî veseli 
se jucau în văzduhul curat. 

Pe bprd fie-care punea mâna pe câte un 
scăunel, îşi alegea un colluleî, şi se aşeza 
în voie ca să se bucure de vederea, care 
in vreme de două ceasuri, era să le far- j 
mece ochii şi să la odihnească sufletul. j 

Cea mai mare parte din călători, ca tot- j 

d'auna şi ca peste tot. locul, erati Englez'. 
Se aflau familii numeroase compuse din 
câ'e şase tinere miss, pe ochî cu văluri de 
gaz verde ori albastru, îmbrăcate la fel, c-
rochiî de lână cenuşie bătend în galben, în 
călţate cu ghete zdravene de piele, fără to
curi ; părul bălaia, orîroşcodan, făcui coade 
prins d'asupra capului. Aceste familii, se 
aşezau pe bănci de lemn puse d'acurme-
zişul în mijlocul vaporului. Tală! se aşeza 
la un capăt ; muma la cel-l alt ; un frate de 
şease-spre-zece până la doué-zecì ani, cu 
o călăuza în mână, se aşeza in mijloc. Ast
fel fără să le fie teamă de vr'o atingere 
streină, cele şease fete priveau şi admirau-
Câte o dată, când fratele deschidea călă
uza şi vedea că se apropie vr'o poziţie ve
stită, toate mormoiau încet şi arătându-şî 
dinţii lungî şi albi. 

— O very beautiful, jes ! 
Apoî aprinderea li se potolea ; liniştite, 

cu coatele lipite de (rup, aşteptaţi să li se 
arate vr'o poziţie nouă. 

Maî libere, mai sgomotoase, câte-va grupe 
stau pe băncile de pe margini, in voia în
chipuirii lor, vorbind, şi judecènd cu cu-
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noştinţă. Unele perechi se admirau în tă
cere ; erau cei maî amorezaţi carî prin pri
viri schimbate cu repeziciupe îşi împărtă
şeau impresiunile. Mai erau pe ici pe colo 
si câte-va perechi posace şi arţăgoase, care 
nu se uitau la acelaşi loc, şi ar fi fost gata 
să se ia lagâlcevă asupra impresiunilor, dacă 
ar fi rupt. tăcerea, ce ţineau aşa de înte-
lepţeşte. 

Oţerancă tenera cu înfăţişarea fără nici un 
chichirez, îmbrăcată în costum naţional , cu 
fuslă groasa de lînă roşie, în cap cu o pă
lărie de paie mare, de sub care atârnau 
două code lungi şi groase de păr bălan 
spălăcit, umbla prin vapor cu un coş cu 
struguri în mână. 

— I;! struguri, Ludovic, vreau struguri. 
Şi cu un gest de poftă copilărească, o mână 
micuţă, înmănuşată, apucă un ciorchine. 

— Costă doi lei, zise Elveţiană, zâmbind 
prosteşte. Şi puse pe genuchiî cuaipărăforei 
câte-va foi de viţă împurpurate de toamnă. 

Bărbatul pe cărei chaîna Ludovic, plăti 
bombănind. 

— Par'că ai fi un copil. Dina! Frumos 
strugure, nu vezi că e sfafidii gata... Par'că 
n'ai mai vëzut struguri de când eşti. Când 
o ră'ti vie minte? 

Dina se roşi, şi buzele i se deschiseră 
puţin cu ironie. 

— Nu fii aşa, Ludovic, ştii bine ca la 
Sainl-Gervais, o lună întreagă, n'am pus 
poamă în gură, numai.... 

— Pe cele pe care le cumpăra! în toate 
zilele copiilor, nişte poame sălbatice din care 
n'am gustat nici o dată, zise bărbatul, 
greţos. 

— Şi aï făcut rëu, căci fragii aceia mici 
şi zmeura din pădure aü un gust !... Gustă 
niţel strugurile ăsta... E foarte bun. — Şi 
Dina, care 'şi scosese mănuşele, rupse un 
ciorchinaşiu şi i-1 dădu soţului seü. 

—îţi mulţumesc, eü nu sunt copil şi nu'mî 
place să chelluese banii pe fleacuri. 

Călătoriile costă destul de scump, cu o 
nevastă ca dumnenta, mai cu seama. Aceste 

cuvinte iar aduseră o roşeaţă fugarnică şi 
arzëtoare pe obrajii şi pe fruntea tinere! fe
mei ; o lacrimă străluci în ochii sei că
prui, degetete strânseră ciorchina ce ţinea 
şii făcură să se mişce : semnul unui necaz 
mut, ţinut şi stăpânit de judecată. 

Ochii sei spuneau limpede privind apa 
laculu! : 

— Cum aş! vrea să arunc ăst ciorchine... 
şi să më arunc şi eü ! 

0 gălbeneală bolnăbiciosă, goni roşeaţa 
fermecătorului seü obraz, flacăra privirii 'I 
se stinse, ochii îşi luară din noü înfăţişarea 
lor gânditoare şi mândră. Degetele i sub
ţiri culeseră una câte una, ca cum-ar fi fă
cut'o fără să ştie, broboanele strugurelui 
vrajbei. 

— Trebue să i se pară amare, gândi 
un tener strein, care urmase cu curiozitate 
peripeţiele acestei scene conjugale şi nu 
perduse un singur amănunt. 

Acest tener era frumos ca un zeü, ele
gant, înalt; mustaţa sa subţire Ì cădea în 
jos spre barbă, învăluind pe jumătate o 
gură rumenă de o zugrăveală vrednică de 
un maestru ; ochii i eraü albaştri întune
cos!. Putea să fie de vr'o două-zecî-şi-opt 
până la treî-zec! de ani. Capul 'i arala pu
terea, îndrăzneala, voinţa. 

Privirile sale se aţintiră asupra Dinei şi 
nu o mai părăsiră. 

Ceva ascuns îl atrăgea spre densa. 
Totul în ea i" plăcu, îl atinse, îl încântă, 

îl cuceri. Acel obraz subire, gălbinicios, 
suferitor cu trăsuri sculpturale, îl fermeca. 
Gura eî arăta o expresie grozavă de amă
răciune şi dispreţ- Ochii negri cu restrân
gerea aurie, eraü misterioşi. Păreau rec! 
la prima vedere, dar un observator cu bă
gare de seamă, descoperea în eî repede, 
adâncimea nemărginită. Observaseră mult, 
ochii aceia ! plânseseră de asemenea mult 
plânseseră în ei, înăuntru, cum plâng fiin
ţele tari ale căror speranţe sunt amăgite 
cu cruzime. 

Aceia şi acelea, care se întorc din ţara 



închipuirilor zadarnice, păstrează nu ştiu 
ce strălucire crudă de tristelă neştearsă. 

— Cum aş vrea să ştiu trecutul acestei 
femei, îşi zise de o dată trumosul toner 
perdut. în contemplarea Dinei; n'are nimic 
banal, sunt sigur; are inimă, voinţă, con
ştiinţă... toate lucruri rare Dar are şi o du
rere ! 

0 chiama Dina, un nume drăguţ; băr
batul sëu e cu două-zeci de ani maî mare 
de cât ea ; de ce s'a măritat aşa ? Banii 
s'o fi tîrît într'o unire aşa de nepotrivită ? 
Nu, capul acela e prea nobil ! vr'o potri
veală a familiei, vr'o datorie de recuno
ştinţă pe care a piatito cu mâna şi cu 
dragostea sa ! A iubit, a pulut iubi pe a-
cest bîMrân grosolan, al căruia caracter îl 
pricepuiü după proba ce ini dădu ? — Pe 
când aceste gândiri şi altele o mulţime tur
burau, hărţuiau inima şi închipuirea necu
noscutului, Loys de Wintz. acea care i fă
cea să cucele ast-fel, răpită de vederea 
peisagelor fermecătoare, ce se desfăşurau 
în faţă'I, se da unei visări triste. Dina de 
Ponlereau era o femeie dezmierdătoare, 
frumuseţe aleasă în toată dezvoltarea celor 
treî-zeci de ani ai sèi. Frumuseţe pătrun
zătoare, a cărei graţie simplă şi serioasă 
numai poeţii şi artiştii, o pricep. 

Un cap de medalie anlică pe un trup 
micuţ, fără să fie slab, picioare de copil, 
mâini minunaîe, păr oacheş, adorabil din 
care câte-va fire 'i acopereau fruntea, pe 
când altele, pe grumaz, fàlfâiaû sub adie
rea vântului recoritor al lacului. 

Găteala sa de călătorie era un capo-d'o-
peră de gust parisian, care înebune.şte pe 
streine. 0 jupă de pânză albastră închis, cu 
încreţituri mici de lo', şi fără altă podoa
bă de cât o eşarfă din aceiaşi stofă, bro
dată cu mălase de culoarea granatului, u-
şoare ca o dantelă. Vesta tot ca eşarfă, 
pălăria de paie albastre tot ca rochia, îm
podobită cu un mănunchiu de mac ; cio
rapi albaştri şi pantofii de marochin alba-
v'ru isprăveau acesta gingaşe îmbrăcăminte. 

Privirile cele vii conţin fluide magnetice 
nepricepute de învăţaţi. Unii din noi, cei cu 
trecere poate, 'i-au simţit alragerea con
tra căreia nu te poţi lupta. De o dată, 
ochii Dinei se înlâlniră cu al lui Loys. 

Privirile li se izbiră cu înfocare. «In sfâr
şit, m'aï vëzut!» zicea privirea tènëruluî. 

Femeia, turburată, îşi plecă fără voie 
pleoapele, cum le pleacă omul în faţa unei 
lumini strălucitoare. 

încercă să se cufunde din noû în visa
rea sa, să scape de acea stare ciudată care 
o coprindea fără voia eï, şi'Î impresiona 
simţurile, ì mişca inima. 0 putere nebiruită 
părea că o învăluie. Visarea sa zburase ca 
o părere speriată. Se simţea mângâiată de 
o rază a soarelui, inima sa zdrobită se în
viora, se umplea de o bucurie misterioasă, 
fără nume. Bătăile inimei se iuţeau. 

Ce e asta? întrebă voinţa mirată. 
Se uită ; o a doua zguduire o făcu să 

plece puţin capul ; pleoapele pe jumătate 
închise, nu îndrăzneau să se mişce; mag-
nelizată, stăpânită, rëmase nemişcată. A-
funcï un glas îmbătător începu să'i spuie 
încetinel cuvinte, care o făceau să se ro
şească şi să se îngălbenească. Simţea pri
virea streinului pe frunte, pe obraji, pe 
buze, pe grumajî. Apoi privirile periră şi 
remaseră sărutări, sărutări de iubire. 

Se sculă repede ca cum ar fi vrut să 
fugă Picioarele sale mici, de Pariziană, a-
vură sensaţia înflăcărată a unei sărutări 
Luă pe bărbatu-seu de braţ. şi porni să se 
plimbe pe punte; dar şi când se plimba şi 
când sta jos, o ardea un foc necunoscut. 

Se întoarse Ia locul seu, şi se aşez?, te
mătoare şi fermecată, ca un copil siânga-
ciü căruia 'i e frică : căcî eî 'Ì era frică 
de acea emoţiune, care o încânta şi i" era 
frică să nu o pearză. Dina remase ast-fel 
fermecată cu lotul. 

Bărbatul prăpădit de osteneală, când trece 
printr'o pustie trebue sase dea odihnei, in 
oaza umbroasă şi recoroasă sub palmierii 
pe marginea isvoarelor. 



De o dală se făcu o mişcare mare pe 
vapor. Tolï se mişcau. Suflarea gâfâindă a 
maşinii înceiă de o dată, vaporul se opri 
fi o aruncătură de fum alberinola pe d'a-
supra Căprioarei. Marinarii aruncau din 
rësputerl sforile pe care le apucară al ii 
marinari de pe mal, şi le înfăşurau după 
nişte drugi groşi. Apoi puntea se aşeză. A-
junseseră. 

Un drum de fier lilipuţian leagă lacurile 
Thun ţi Brienz. O locomotivă şi nişte va
goane ce semănau a fi jucării de copil, 
aşteptau pe călători. 

Copilaşi sdraveni, trenţăroşî şi murdari se 
tot inverteaü împrejurul călătorilor, rugftn-
du'î să le cumpere mănunchiuri. Aceste mă
nunchiuri eraü făcute din unica floare a 
munţilor acoperiţi de ghiaţă veşnică numită 
«steaua Alpilor» ; floare drăgălaşe şi me
lancolică, ce s'ar crede că e tăiată dintr'o 
catifea deasă de culoare cenuşie-gălbuie ; 
floare fără miros şi care nu se culege fără 
primejdie în fundul crăpăturilor ; floare care 
poartă cernirea naturel la înălţimi unde 
omul nu poate trăi. — Mai mulţi copii în
tinseră tristele lor mănunchiuri spre d-na 
de Pontereau; dènsa vru să le ia, dar băr-
batu-său o târî repede spre vagon. Tènera 
femeie se aşeză la uşe ; cum o vëdu un 
copil zise cu glas plângëtor : 

— Doamnă, cumpără florile astea. Şi 
o mână mică intinse ancă un mănunchio. 
Dina scoase punga şi pleoându-se, aruncă 
o monedă de argint. La acesta vedere toii 
cei-l-alţi vînzălori alergară întinzênd spre 
densa mănunchiuri certându-se şi îmbrăn-
cindu-se, 

Atuncî Loys de Winfz strânse toate flo
rile de pe la toţi vînzătoriî, le legă la un 
loc înlr'un mănunchiu şi le dădu Dinei ; ea 
le luă, subjugată de voinţa celui ce Ì le 
dăduse, şi se puse jos încurcată pe când 
copiii, încântaţi, se certau pentru un pumn 
de arginţi aruncaţi de lênër. Densul intră 
atuncî în vagonul unde, din întâmplarea 
care ocroteşte, se zice, pe amorezaţi maî 

era un loc gol ; se aşeză şi remase iarăşi 
în mula dar vorbiloarea sa privire. Tènera 
femeie, cu mănunchiul de stelele Alpilor pe 
genuchî, părea că doarme. 

Peste o jumătate de ceas ajunseră la In-
lerlaken. La gară o mulţime de omnibuse 
aşteptau pe călători. D. de Pontereau alese 
pe al otelului Yung-Frau. Sireinuleel frumos 
nu se dăduse jos din tren ; se uita mereu 
rezemat cu coatele de fereastra uşii, la acea 
pe care o privise atât. Încă o învârtitură 
de roate şi s'a isprăvit : na o va mal vedea 
nici o data! O mâhnire nespusă, ciudată, îi 
slrânse inima şi se zugrăvi în cea din urmă 
privire de adio a sa. 

Locomotiva porni cu mersul seü repede 
spre lacul Brienz. 

—Mititica, zise cu un ton mormoitor D. de 
Pontereau, soţiei sale, deschizând cuferele, 
rău te-ai amăgii ! acea pasere trecătoare 
frumoasă, acel Antonia al lacului Thun... 

Dina zimbi. 
— Deci ţi-a plăcui; Ludovic? 
— Era foarte frumos, dar de sigur că pe 

cât era de frumos pe atât era şi prost ; tu 
al dreptate să fii aşa de mândră, că ai 
făcut să te placă acea frumuseţe minunată. 
Fie vorba între noi, nu mai eşti leneră, ce 
dracu ! ai împlinit trei zeci şi trei de ani. 
Ai fi o proastă de nu te-al prăpădi după 
el!... Acu eü më duc să-mi iaü jurnalele si 
scrisorile, mergi cu mine? 

—• Nu, îţi mulţumesc, remâiii aci; dacă 
vrei, më cobor şi eü în grădină şi stau a-
colo până te 'I întoarce. 

— Nu 'ţi schimbi găteala pentru masă ? 
— Nu; remâiu aşa cum sunt. 
— Cum vrei. dragă; dacă nu e el aici, 

pricep adaogă rîzênd cu un fel de şiretlic 
caznic D. de Pontereau. Aceste cuvinte fă
cură să nască o cugetare din inima turbu
rată a Dinei : Vreau să rëmâiu aşa cum 
m'a vëzut, aşa cum amintirea më înfă
ţişară memoriei sale, de se va gândi vr'o 
dată la mine! .. Ce nebunie! Pemru ce să 
se gândească? Pentru ce? 



O voce 'î murmură blând : El se gân
deşte la tine, îl vei maî vedea ! 

Geî doi soţî se coborîră în grădina ote
lului : Grădină vulgară si încântătoare ca 
toate grădinile englezeşti, cu iarbă verde, 
cu flori îmbălsămate, cu hărdaie de arbuşti j 
rarî. Ceea ce o făcea mai încântătoare, era j 
vederea Yung-Frauluî, cel maî plăcut şi 
cochet munte, pe care serele apunênd îl 
poleia şi 'i săruta vârful ascuţit. 

D. de Pontereau îşi lăsă nevasta între 
doui rodii înfloriţi şi se duse la poştă cum 
spusese. Densa se uită la el cum se depărta. 
Era un om de vr'o cinci zeci până la cinci
zeci şi cinci de ani, cu ochiul stins, cu o-
brazul ofilit. In fie-care linie a acelei figuri, 
foarte frumoasă o dată, se citea : excesul, 
viaţa neregulată, cărora le pusese capăt o 
dată insurându-se cu o fată de familie bună, 
drăgălaşe, dar săracă 

Nevaslă-sa îl iubise cu nevinovăţie. Apoi 
nu trecu mult şi fiinţa cea nevinovată pri
cepu cu ce bărbat secat si neîncrezător îşi 
legase viaţa. Suferi, se desperă, cugetă şi 
se supuse soartel : inima sa rănită de des
perarea vieţii, ì duse şi mărgini nădejdea 
de fericire dincolo de astă lume ticăloasă. 

Foarte nobilă, foarte mândră, ţinu să plă
tească cu prisos luî Pontereau datoria sa 
de recunoştinţă. N'o scăpase de sărăcie ? 
Se dădu cu totul acestei sarcini şi suferi 
cu vitejie amărăciunea şi jalea vieţeî sale 
intime. 

0 femeie de aşa valoare morală nu e 
uşor de ispitit. Dina remase cinstită, cu lotul 
cinstită cu trupul si cugetul. Nu era or cum 
o privilegiată ? Nu avusese ori cum maî 
mult de cât multe altele ? Iubise şi luase 
de bărbat pe acela pe care '1 iubise. Era 
o aleasă ! Câte femei trăiesc şi mor fără 
să fi atins cu buzele acea băutură dumne
zeiască : iubirea ! Dacă idolul fusese răs
turnat de suflarea realităţii, şi o izbise cu 
cruzime în căderea sa, nimic în lume nu 
putea nimici amintirea nespusă şi neperi-
toare a iubirii sale trecute. 

Blândă, supusă, cam tristă, privea fără 
să se răzvrătească, cum i se scurgea viaţa. 
Sănătatea sa ^şubredă o ajutase şi ea să 
trăiască in acea stare de piroteală morală. 

In seara aceia privind Yung-Frau, care 
se acoperea de nori ca şi cu un văl, căqLu 
într'o visare aşa de adâncă în cât viaţa din 
afară nu exista pentru dènsa. Lacrămî 'î 
se urcară în ochi din inimă ; ele curgeau 
încet, încet, una câte una, tremurau ca o 
picătură de apă curată pe marginea gene
lor, alunecau fără sgomot d'alungul obra
jilor îngălbeniţi ; mănunchiul de stelele Al-
pilor, prins la brâul pacïnieeï plângătoare, 
sorbea acea rouă amară. Dina nu avea con
ştiinţă de aceasta, perduta cum era în a-
inintirile de altă dată. De ce trăim ? vai ! 
de ce suferim ? Dènsa nu avusese familie; 
tatăl seü murise până a nu se naşte dènsa 
şi mumă-sa născend'o. Epitropul seü o dă
duse după Pontereau, fericit ca un om prac
tic ce era, de bogatul viitor al epitropisi-
teî sale. Densa n'avusese copil ; dezilusiu-
nea o luminase repede asupra nemerniciei 
fericirei sale. 

Sănătatea 'î se perdea, frumuseţea, tine
reţea 'î se treceau : o simţea. 0 mâhnire 
nespusă o apucase şi o chinuia. 0 icoană 
plină de raze se ridică atuncî din adânci
mile inimei sale furtunoase : a necunoscu
tului de pe lacul Thun ! 

Frumuseţea e indumnezeirea formel, a 
zis'o un poet mare din timpurile noastre ; 
ce suflet se ascundea sub acel acopere-
mênt ? ce inimă, ce porniri fireşti, băteau 
sub acea înfăţişare plăcută? se întreba Dina. 

Dc o dată un fîşiit de frunze o făcu să 
ridice capul. înaintea el se ivi acela pe 
care '1 visa. Cât-va tăcu, apoî zise : 

— Nu m'am putut duce mai departe ; 
nu ştiu ce putere ascunsă m'a întors spre 
dumneata. Mî-am curmat călătoria la Lu
cerna, unde më aşteptă tatăl meü, bolnav; 
am vrut să vë maî văd, să vë mai vor
besc, să vë spuiü... 

Dènsa rëmase mută, nemişcată, ascultân-



du'l cu capul plecat, cu ochii în pâment. 
Nişte voci 'I amintiră realităţile vieleï. Slu
gile otelului vorbeau, şi rîdea aprindênd fe-
linarile din grădină. 

Galbenă, se ridică fără să se uite, Tără 
să vorbească şi intră într'un salon lumi
nat într'un chip strălucit. Se vedu într'o 
oglindă cum era şi 'î fu frică şi milă de 
ea însă'şî. Mănunchiul de stelele Alpilor 
era tot la brâu ; îl uitase. 

Mi-a spus numele îşi zise ea încurcată, 
mi-a spus că pesle dono, (rei zile se va în
toarce la Interlaken şi se va ţine mereu 
după mine... 

— In sfârşit, dădu Dumnezeu de te ga
sili, zise D. de Pontereau intrând în salon 
şi întinzênd nevesti-siï câte-va scrisori, te
am căutat prin toată grădina. 

— Më iartă, Ludovic, 'mî era frig şi 
am intrat aici să më încălzesc. 

Bărbatul mai spori câte-va vorbe asu
pra toanelor femeilor şi se cufundă în ci
tirea gazetelor. 

Peste doue zile petrecute în plimbări 
prin împrejurimile Inlerlakenuluî, Dina spuse 
că ar vrea să se întoarcă în Paris. 

— Că bine zici, zeü ; al să ne întoar
cem; m'ara săturat de lacuri, de munţi, de 
urşi şi de gheţari. 

Şi se înlurnară la Paris. D. de Pontereau 
începu iarăşi să se ducă la club. Doamna 
din pricina sănetălil se retrase puţin câte 
puţin din lume des!egându-se încet—încet, 
de mulţimea de legături ce avea. Trăia cu 
o amintire; or-ce i-ar fi întors gândul de 
la densa, i-se părea nefolositor, nesuferit. 

Cugetul 'î-se îngrijoră, se începu o luptă 
morală grozavă în inima sa ; amintirea bi
rui. Visa oare ? Nu era o nălucire a în
chipuirii sale ? Se afla într'adevër unde-va 
vr'o fiinţă ca aceea care 'I siluia cugeta
rea ? Da, tràia. 'Ï vorbise. Oh! cât de a-
dânc 'Ì eraü săpate în minte acele cu
vinte ! Ele 'i făceau bucuria, fericirea. După 
cum zgârcitul îşi pipăe comoara , ia pumn 
de aur in mână, îl sărută , tot aşa dènsa 

lua unu câte unu fie-care cuvent ce zisese 
el dându-î o însemnare, un preţ neobici
nuit. 

Un îrăznel o smulse de la romanul seü. 
T muri bărbatul. In cele din urmă ceasuri 
ale viete! sale, Ludovic de Pontereau, lu
minat în sfârşi!, de şi târziu, pricepu ce 
viaţă nesuteriiă făcuse să petreacă pe ne-
vasia-sa. 'I fu milă şi simţi remuşcare. 

— Fii bine cuventată. blândă şi răbdă
toare tovarăşe a unui bărbat bătren, zise 
el, eşti tenără încă şi frumoasă, Dina, îţi las 
averea mea, viitorul e al teü. 

Iartă stânca care te-a adăpostii, val ! A-
dăposiindu-te îţi luam vederea soarelui ! 

Dina văduvă şi bogată, avu întâiu mult 
de furcă până să scape de sirăgănirile ju
decătoreşti ale moştenire!. Tocmai peste 
şase luni sfârşi, îşi luă averea şi se gândi 
la viitor. Ce Ì păstra eî oare, viitorul. Vi
sul seü de doi ani se va îndeplini? Va 
iubi densa fără remuşcare, fără turburare, 
iară ruşine? Dar dènsa fi-va iubită? 

In faţa putinţei de a fi, fotă fiinţa sa fu 
coprinsă de o bucurie nespusă. 

Apoî cugetarea, cugetarea amară, o în
gheţă. De ce n'o căutase ? Numele seü era 
înscris pe registrul otelului Yung-Fraü. 

Când se întorsese în Paris, după întâl
nirea de pe lacul Thun, nu avusese ne
bunia să nădăjduiască că '1 va întâlni în
tr'o di. pe neaşteptate, pe uliţă, la teatru? 
Astă grije o chinuise şi o încântase multă 
vreme ! 

Or-ee ar fi fost : uitare, or neputinţă, 
Dina se hotăra să vadă din noü pe acela 
càtre care Ì eraü duse gândurile. Să '1 
mal vaza, să caute a'l cuuoaşte bine aple
cările, aceasta era unica dorinţă a vieţii 
sale. Familia luì Wintz era dintre cele mal 
bune din Geneva ; tatăl lui Loys avea un 
post important în magistratură ; fiul tre
buia să fie uşor de găsit. 

0 prietenă din eopilarie a d-neï de Pon
tereau se măritase şi se stabilise in Ge
neva. Dinu făcu s'o poftească acolo. Nu 



era foarle firesc pentru o văduvă să facă 
o călătorie spre a maî uita mâhnirea? 
Toate se petrecură de minune pentru Dina; 
prietena sa o primi cu dragoste; amintirile 
din copilărie sunt legături puternice, aü o 
însuşire duioasă : cu cât înaintează omul 
in viaţă cu atât sunt mai dulci şi mai 
dragi. 

D-na Servois nu lăsă pe d-na de Pon
tereau să stea la otel : o luă la dènsa. I 
dădu toate amănuntele dorite asupra lui 
Loys de Winlz; nu era însurat, ceea ce o 
cam mira, căci multe mume şi fete încer
caseră să'i amăgească. 

Dina ascultă aceste cuvinte cu o bucu-
curie ascunsă. 

A doua zi, zări pe Loys de la fereastră; 
din fericire era singură, căcî altminteri lur-
burarea ar fi trădat'o. 

0 apucă o poftă mare să'i vază mai d'a-
proape! Va mai cunoaşte-o sub vălul cer
nirei ? întâmplarea 1 prii. 

Se ducea într'o zi cu vaporul la Vevey. 
Loys de Wintz se afla împreună cu doi 
prieteni pe vapor. Dânşii vorbeau, rideau 
şi fumau. Dina se aşeză aproape de Loys. 
Va mai cunoaşte-o ? va veni la dènsa ? 

Grija o prăpădea; viaţa 'Ì părea precur
mai à. Tinerii nu luară în seamă pe femeia 
cernită şi 'şi urmară convorbirea lor ve
selă. 

Veni vorba de femei. Dina se făcu că se 

pierde în privirea malului, dar tremura 
ceea ce era să auză era judecata sa. 

—-^Femeile, zise Loys, sunt nişte jucării 
drăgălaşe: nebun acel ce 'şî leagă viaţa eu 
ele. Schimbarea, noutatea, e adevărata fe
ricire ! 

Primi această lovitură fără a scoate ua 
ţipăt, cu curagiü Tinerii putură da apoi 
cele mai ciudate teorii asupra femeii şi bu
curiilor vieţeî. 

Dina nu mai auzi nimic, era prăpădită, 
î ş i aduse aminte de lacul Thun şi de tur-
burarea dumnezeiască ce o încântase. Ce 
nebunie o eoprinsese atuncî? 

Viaţa o înspăimântă Plecă îndată din 
Geneva sub cuvent că are treburi, se duse 
de se în;ropă de vie într'o singurătate pe 
marginea mării şi putu găsi mângâiere fă-
cênd bine. Natura pentru acei cari o în
ţelege şi o iubesc are balsamuri puternice; 
dacă marea plânge inimile rănite, soarele 
le mângâie. 

Se tămădui încet—încet. 0 întâmplare o 
făcu să dea, acum câte-va zile de mănun
chiul de stelele Alpilor care se uscase în 
fundul unui cufăr. II luă. îl frecă în palmă 
şi aruncă praful în vent. 

Aceste flori trebuiau culese prea aproape 
de prăpastie.... murmură densa. 

Paria K origan. 
t r aduc ţ i e de Dumitru Stancaseli. 



F R . P O N S A R D . 

O R A T I O S I L I D I A -
— Cumedie într'un act în versuri — 

SCENA II. 

Aceiaşi, Oraţiii. 

(Lidia ş ezend îşi a r a n j e a z ă c o r o a n a şi îşi p u n e ine le le . Se preface că n u v e d e pe Ora t io , c a r e s ' ap rop ie 
încet şi-o s ă r u t ă pe gât) . 

L i d i a (P re facêndu-se su rp r in să ) . 

A !. Cum, eşti tu Oratio ? 

Orat i l i . 

Oratio, sclavul teu ; 
Mai fericit la tine ca la împeratul seü. 

(Beroe se r e t r a g e în cab ine tu l de toa le t ă , a c ă r u i u ş ă r e m a n e î n t r e d e s c h i s ă ) . 

L i d i a . 

Cuvinlele-ţî sunt bune, dar sunt linguşitoare. 
Când Cezar e de faţă, vorbeşti tot ast-fel oare? 

(Oratio o ia de m â n ă , şi-I î n c o n j o a r ă t a l i a cu b r a ţ u l ) . 
Dă-mi pace !. îmi strici rochia. 

Orat i t i . * 

Ce aï, de eşti atât 
De rea, ca nici o dată? Saü poate m'ai urât... 
Ce bine eşti gătită.. Să fie pentru mine? 

L i d i a . 

Te 'nşelî ! Sunt stele mândre pe bolţile senine, 
Afară e un aer cum rar am respirat, 
Amorul meü pe aripi doreşte-a fi purtat 
Şi sunt atâtea tineri pe cafea Apiană ... 
Voiam să Ie smulg văzul cu rochia asiriană. 
Ce zici ? 

O r a t i l i . 

D a r , mi se pare, c'ai zis să viü ? 

Lidia, ( P ă r â n d a'şî aduce amin te ) . 

Aşa, 
Mi-aduc aminte. Vrei să remai ?... 

O r a t i ìi. 
Aşi vrea 

Fără îndoială ! 
L i d i a . 

Uite, credeam că întâlnirea 
Ai şi uitat'o sigur, răpit de mulţumirea 
Din alte părţi. 



Oratili. 

O ' Doamne! La dênsaâam cizelat 
Inlr'una. 

l i d i a . 

Minţi ! 
Orati". 

Şi timpul narea că'n loc a stat. 
L ì d i a . 

Adevërat ? 
Oratili. 

Mecena m'aşlepiă, dar ce'mi pasă ! 
Să uit p'a mea Lidie, amorul nu më lasă ! 

Lidia. 
Cum ? Te căescî ? 

O r a ţ i a 

Când sufer uratul, më căesc 
Dar când în fericire më aflu, 'nveselesc 

L i d i a . 

La masa lui Mecena falerno te desfată 
Şi limba ţi-o deslegă cu inima d'odatâ. 

Oratio 

Mal dulce e 'nbătarea prin rësuflarea la. 

Lidia. 

Mecena, poale multe să'ţî spue te-aşlepla, 
Când eü nu ştiu nimica afară de iubire. 

Oratili. 

In adevër, aceasta e 'nireaga fericire : 
Iubind, să n'aî în cuget de cât că eşi! iubit. 
De şoaptele iubireî să fii din somn trezit, 
Cu buzele întinse s'aşlepţi o sărutare, 
Şi sufletul să simtă divina încântare 
Prin care se ridică de la păment la cer 
Calând să desvelească a inimel mister. 
Mecena, sub povara ursitei îndoioase, 
Imperiul ridică prin fapte glorioase. 
Veghiază tot-d'auna l'ai Romei viilor 
Şi, măndru că se află iubit d'al seü poporö. 
Ca vulturul cel falnic sub aripi îl umbreşte, 
Iar penlru-al (ace mare rëzboaie pregăteşte. 
Dar zeii viborulu adesea ni'I ascund 
Nici ochii nicî gândirea prin vălu-î nu pătrund '? 
Ce zi urmează zilei de astă-zî, nu se ştie. ... 
A cugeta la dènsa ar fi o nebunie. 
Cu toate-aceslea timpul se duce, şi cu el 
Se duce tinereţea, urmând acelaşi ţel, 
Luând cu dènsa jocul de vesele cuvinte 
Plăcutul somn ţi versta cu-amoruriî-3 sfinte. 
Deci, dacă tinereţea e ca un vent uşor, 



Pe care nu i opreşte nimic din al seü zbor. 
Să adunăm din vreme a fericire! flore, 
Şi să sorbins cu sete plăcerea trecëtore. 
Lidio, — înţeleptul, încrezător în zei. 
Se bucură de viaţă, cât aniï nu-î sunt grei ; 
E mulţumit, când mintea ü este inspirată 
Spre a putea să cânte fiinţa adorată. 
Eî nu doreşte lucrul, şi-acele bogăţii 
Ce duc la desfrâna re, la vil iü la orgii, 
Amorul pentru densul e singura avere, 
Amorul ce 'ntreţine şi viată şi putere, 
Amor, ca al Lidieî, pe care îl blestem, 
Când ea îl izgoneşte, silindu-më să'l chem. 

L i d i a . 

A ! Trădător, ce-alege mijloace sgomotóse 
Spre-a îndupleca femeia cu vorbele-î frumoase. 
Te-aşi crede dacă-aceiaş discurs n'ai fi rostit 
Şi alteia, 'nainte aci de-a fi venit. 

Oraţia. 
Minciuni! 

L i d i a . 

Pe un Meceno săi laşi pentru'o Lidie 
E lucru forte lezne şi 'n fapt şi 'n poezie. 
Dar pe frumósa Cloe, e greü s'o părăseşti. 

Oratili. 

Ce? Cloe! Iaü de martori toţi zeii, că greşeşM 
Păiându-mi conştiinţa c'o ast-fel de-acuzare, 
Cănd n'am vëzut pe Cloe de cât, din depărtare. 

Lidia. 

Cu-asemen; jurăminte sunt mulţi de seama ta. 

Or aţi fi. 
De sigur, am vr'un merit, de-a nu më insulta? 
A! negreşit, virtutea insulta o 'ncunună!.... 
Să më trăsnească Joe, de-am spus vre o minciună ! 

Lidia. 

Eî, bine, da! Se poate ca eü să më.înşel, 
De şi më vëd silită să më îndoesc ast-fel ; 
Te cred!... Oraţiu, suflet din sufletul meü, viaţă 
Din viaţa mea, mândrie şi glorie măreaţă, 
Poet sublim, ce 'mi farmed simţirea, — te iubesc ! 

( O r a ţ i u e î n g e n u c h i î n a i n t e a e l ; e a - î t r e c e b r a ţ u l p e d u p e g â t . ) 
E poate Yor 'o 'ncântare a unui vis ceresc; 
Să te iubesc atâta e poate o nebunie. 
Remâi a ş a , ş i braţul de mine să te ţie 
Legat, — aşa, — în lanţuri ea oamenii cei rei!.. 
Oh ! te iubesc ! Privirea-mî se 'neacă 'n ochii tei 
Cătând un loc prin care în suflet să'ţi coboare, 
Oh ! Dac'aşî fi, Oraţiu, o rază de la soare 



Să pot pătrunde 'n tine şi gândul să'ţî citesc... 
Nu më privi!... Vezî bine, că 'ncep să rătăcesc. . 

(Oruţiu face o m i ş c a r e sp r e - a se scu la ) . «•» 

A! nu!.. Remai eşti prinsul Lidieî, te supune! 
— Tu nu iubeşti pe Cloe, nu este aşa, oh! spune!... 

O r a ţ i u . 

Să më ferească cerul ! 

L i d i a . 

Şi, e urată. 

Oraţ i f i . 

Da ! 
Urată !.. Sulimanul se zice că l-ar da 
Cu bidineaua. 

L i d i a . 

Dinţii sunt negri de te sperii... 

Oraţ i f i . 

întocmai ; şi-apoi përul e chiar c'al unei perii. 

L i d i a . 

Nu vei iubi o altă femee, nu-i aşea?... 

O r a t i l i . 

Te-asigur!.. Pe nici una... Dar pe Lidia mea.. 

L i d " a . 

R'.pela-nu ! Oh! Repetă-mi acest cuvent mereü! 

Oraşiu. 

Prin tine, pentru line ve arde-amorul meü !.. 

L i d i a . 

Va trebui ca cerul să cază peste mine, 
'Nainte ca un altul să 'mi placă după tine. 

O r a t i l i . 

De-aşi fi pe malul rece al Ponluluï-luciù, , 

Saü dac'aşî arde 'n flăcări, cu soarele vecin, 
Te voiü iubi şi-atuncea pe tine, pentru care 
Simţirea mea întreagă e plină de-admirare. 

L i d i a . 

Oh! Doamne! Ce cuvinte!... 

Orati*!. 

Şi ce amor sublim ! 
(V- ur ....) T h . M. S t o . u e :>.. 




